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Responsabilidade Social Ford 







A Ford Motor Company Brasil tem se empenhado em 

desenvolvof polltlcas qiie prlonzam o melo-ambiente e a 
educagdo nas comunidades nas quais atua, por reconhecer 
qua o respelto ao ser humarto o (\ natureza sfio premissas 
fundamentals para o desenvolvimento econdrmco sustentavel 
e para umn sociednde mats justa. 

Por isso a Ford reafirma seu compromlsso com o melo- 
ambiente e sua responsabilidade social e passa a utlllzar, em 
todas as literatures de bordo de oeus velculos, papel 
reoclado. 


O papel reclclado 6 o resultado de um processo que ofe/rrce 
beneficios £ natureza e a sociedade, uma vez que qera 
economia de energia, de dgun e produtos Industrials, al6m de 
reduzlr a quantldade de materials descartados no meio 
, ambiente. 

A Ford acredlta quo as empresas tdm a capacidode e o devor 
de aglr de forma amblental e soclalmente responsdvel, 
gorando o menor Impacto possfvel na natureza e contnbulndo 
para o desenvolvimento econdmico e social. Temos orgulho de 
fazer parte do grupo de empresas quo utilizn o papel n clclado 
em larga escaia no Brasil, e esperamos que este grupo s6 
aumente. Isso porque acredltamos quo agdes como essa 
podem, de fato, tomar o mundo em que vivemos melhor 
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Apresentacao 


Parabens pela aquisicao do seu Ford Ka 

Bern vindo a uma nova definigao do qualidade. 

Este veiculo foi projetado com a mais moderna tecnologia. reunindo num 
sd veiculo estilo, excelente dingibilidade e dinamismo. 

O seu melhor conhecimento permitird que vocb usufrua ao maximo tudo 
o que urn Ford Ka pode oferecer. Por esta razSo. recornendamos a 
lertura culdadosa das publicacoes entregues com o veiculo. 

Alem das informacoes aqui contidas. a Ford coloca a sua disposicao o 
Centro de Atendimento Ford - CAF, para auxilia-k) de forma 
personalizada, al6m da rede de Distnbuidores Ford altamente tremada. 
Maiores informacbes sobre estes e outros servlcos, consulte a seguir, 
neste Manual. 


MP Ka - 3* Edicao 2007 - Dezembro 2006 
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Apresentacao 


IMPORTANTE 

As informagoes aqm contidas 
referem-se a urn vetcuto Ford Ka 
equlpado com todos os opcionais 
e equipamentos disponiveis. 

0 seu Ford Ka podera nSo dispor 
de todos os equipamentos 
mostrados neste manual. 

Os dados contidos no manual sao 
meramente informativos do modo 
de usar cada equipamento, nao 
constituindo qualquer garantia 
quanto & existence as 
caracteristicas tecnicas ou a forma 
deles em seu vekxik). 

As ilustragoes, informagoes 
tecnicas e especificagoes desta 
publtcagao eram as vigentes at6 o 
momento de sua impressao 


A Ford Motor Company Brasil 
Ltda. reserva-se o direrto de. a 
qualquer tempo, revisar, modrftcar. 
descontinuar ou alterar qualquer 
modeio de seus produtos. sem 
previo aviso. 

Nenhuma dessas agdes gerara por 
si qualquer obngagao ou 
responsabilidade para a Ford ou 
para o vended or face ao cliente. 

Fica proibida a reprodugao total ou 
parcial desta publicagao, assim 
como de suas ilustragoes ou ainda 
tradugdes, gravagoes e fotocopias 
da mesma. por metos mecantcos 
ou eletronicos. sem a penmissao 
previa da Ford Motor Company 
Brasil Ltda. 
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Apresentacao 


CENTRO DE 
ATENDIMENTO FORD 

O CAF - Centro de Atendimento 
Ford e o seu canal direto com a 
Ford para obter informagoes e tirar 

duvidas. 

Dispde de uma ampia estrutura, 
ntendendo 24 horas por dia. 365 
dias por ano. 

Voce pode contata-lo atraves do 
telefone 0800-703 FORD ou 
atraves de chat, disponivel no site 

www.ford.com.br 


Centro de Atendimento Ford 


0800-703-FOtiD 



ACESSORIOS 
ORIGINAIS FORD 



A Ford oferece uma Imha completa 
de acessonos para equipar o seu 
veiculo. 

“Qualidade, garantia. procedencia 
e prego competitive” e o que voce 
ganha ao optar por acessonos 
onginais Ford, os quais sao 
desenvolvidos dentro da mats alta 
qualidade e tecnoiogia. 

Consulte um Drstnbuidor Ford ou 
peio site: www.ford.com.br 
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Apresentacao 



Ao fazer uma revlsao ou 
manutengao em um Disinbuidor 
Ford voce conta com um grande 
diferenoal Peg as Genuinas 
Ford 


Ao instalar pegas genuinas Ford 
vocb adquire alem de quaiidade. 
garantia e tranquilidade. 

A Ford oferece tambem as 
melhores ofertas do mercado para 
suas pegas. com profissionais 
treinados e qualificados para uma 
instaiagao segura e rap»da. 


Para maaores informa 960 s procure 
um Ostntxiidor Ford. 




BOX RAPIDO 
MOTORCRAFT 


'A RAPIDO 

Motorcraft 


O Box Rapido Motorcraft fo» 
desenvohndo para proporcxxiar a 
voce uma aftematrva para a 
execug^o de servigos de 
manuteogao basica e rotmewa do 
seu veKXikj. que durem ale 2 boras. 
Alem do ganho em agilidade, vood 
podera acompanhar o servigo junto 
ao mecarico e contara com precos 
bastante competitivos Tudo isto 
com a seguranga da aplicagao de 
pegas odgmais e da execug&> dos | 
services por profissionais treinados I 
na Ford. 

Ve$a abaixo. os serwgos oferecidos 
no Box Rapido Motorcraft 
Revtsbes periodicas. troca de 6 leo 
lubrtficante. filtro de oteo. vetas. 
pastilhas, discos, suspensdo (molas 
e amotecedores). batena 
lampadas. palhetas, kmpadores, 
alinhamento, balanceamento, 
pneus e promogoes Ford. 

Consults a disponitxlidade do Box 
R£pido Mortorcraft no Distnbuidor 
Ford de sua preferbncia ou contate 
o Centro de Atendimento Ford para 
obter a reiagao dos Distri>u»dores 
partopantes. 
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MANUAIS QUE COMPOEM 
A LITERATURA DE BORDO 

MANUAL DO PROPRIETAWO, 
GARANTIA E MANUTENQAO 

Contem informagoes sobre o 
manuseio do veiculo, conselhos e 
mdicagbes para se obter uma 
condugao mats economica e 
segura, dados sobre a garantia do 
produto e as operagoes de 
manutengao nas revisoes. bem 
como os mtervalos em que estas 
deverao ser efetuadas. 

Antes de dirtgir o seu Ford Ka 
pela primeira vez, e recomendavel 
a leitura cuidadosa deste manual, 
o qua) descreve, mdependentemente 
do modeto, todos os equipamentos 
que possam vir a equipa-lo. ou 
nao. para familianzagdo. 

Deve iembrar-se que o n£o 
cumprimento do programa regular 
de revis&o, lubnficagao e 
manutengao implica na perda da 
validade da garantia. £. port ante, 
de fundamental importance 
submeter o veiculo ks revisoes 
penOdicas, nos penodos tndteados 
na “Tabeia de lubnficagao e 
manutengao 


MANUAL BASICO DE 
SEGURANQA NO TRANSITO 

Elaborado pela ABETRAN - 
Assoc iagao Brasileira de 
Educadores de Transito, contem 
normas de ctrculagdo. Infragoes, 
penalidades. nogoes de diregdo 
defensiva e primeiros socorros. 

LISTA DE DISTRIBUIDORES 
FORD 

Contem enderegos e tetefones dos 
Dtstribuidores Ford, alem de 
servigos adicionais disponlveis na 
data da pubiicagao. Mantenha-o 
sempre a mao e consulte-o 
sempre que necess/tar. 


SlMBOLOS DE AVISO NAS 
LITERATURAS DE BORDO 

A. Este simbolo aparecera 
r—- sempre que cuidados 
especiais, na execugao de 
determinada operagao. forem 
necessanos. 

jf*K Este simbolo indica 

cuidados espectats para a 
preservagao do meto ambtente. . 
A defesa do meto ambiente e 
responsabilidade de todos. 

.[ | n Este simbolo aparecera 
sempre que hoover 
nacessidade de se consular o 
capitulo mdicado para executar 
determinada operagao. 

SIMBOLO DE AVISO NO 
VEiCULO 

Ao encontrar no veiculo 
estes simbolos 
lefej combinados. leia as 
respectivas instrugoes, neste 
manual, antes de tocar em algo ou 
t untar fazer qualquer reparo. 

l Estes simbolos 

combinados alertam sobre 
as pegas de alta tensao. 
I.tmais toque nestas pegas com o 
motor ou a ignigao ligados. 


SlMBOLOS DE AVISO NA 
BATERtA 

Alguns dos simbolos abaixo 
poderao estar na batena do seu 
veiculo. 

A Na recarga da batena 
forma-se uma mistura de 
gases altamente explosivas. 

® A batena devera ser 

guardada fora do alcance de 
ertangas. 

A O eletrolito da batena 
iv (acido) 6 fortemente 
corrosivo. Use sempre luvas 
e oculos de protegAo. Na 
eventuahdade de contato de 
eletrblito com os olhos, lave-os 
imediatamente com 4gua fria e 
procure, em seguida. por cuidados 
mbdicos. Na eventualidade de 
ingestao de eletrolito procure 
imediatamente por cuidados 
medicos. 

® E proibido provocar faiscas 
ou fumar prdximo da 
batena. No manuseio de cabos e 
apareihos elbtncos evitar a 
formagdo de faiscas e curto- 
circuitos. Jamais fee he os 
circuitos entre os polos da batena. 
Pengo de lesao provocada por 
faisca com elevada descarga 
eletrica. 
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Introducao 


PRIORIDADE AO MEIO 
AMBIENTE 

A defesa do meio ambiente 
e responsabilidade de todos. 
A utilizagao correta do veiculo e a 
destinacao adequada de produtos 
de limpeza e lubrfficantes usados. 
contnbuem para alenuar de forma 
ativa a poluig&o do meio ambiente. 
Os textos marcados com o 
simbolo acima fomecem as 
informagoes necessarias a este 
respetto. 

A correta manutengao do veiculo, 
de acordo com as recorn ert dagoes 
do fabricante, 6 fator indispensavel 
a redugao da polutgdo do ar 
ambiente, conforme resol ugao 
CONAMA N° 18/86 e 15/95. 

Em atendimento ao estabelecido 
pela Legtslagao vigente, seu 
veiculo esta equipado com um 
sistema que elimina a emissao de 
poluentes result antes da 
evaporagao do combustivel. 
Mantenha a tampa do bocal de 
abastecimento sempre bem 
fechada. A substituigao da refenda 
tampa por uma outra de drferente 
modeto podera comprometer a 
eficacia do controle de emissdes, 
visto que a tampa e dotada de 
valvulas especiais. 

Os demats componentes do 
sistema drspensam manutengao. 
Na hipotese de ser necessana a 
realtzagao de reparos no sistema, 
tais trabalhos deverao ser 
efetuados por um Distribuidor 
Ford 


Motores a gasolina 

Gasolina do tipo C, sem chumbo, 
com teor de alcool etflico antdro 
conforme Legisiagao vigente. 


iV A colocagao de aditivos 
suplementares nao e 
necessaria e pode ser, ate, 
prejudicial ao motor. 


"Este veiculo esta em 
conformidade com a 
legislagao vigente de controle 
da poluigao sonora para 
veiculos automotores". 

Limtte maxi mo de ruido para 
fiscalizagao de veiculo em 
circulagdo: 


Motor.-Zetec RoCam 1.0 1 .80,0 dB 
a 3/4 vel. de pot. maxima. 

Motor..Zetec RoCam 1.6 £...80.0 dB 
a 3/4 vel. de pot. maxima. 

AMACIAMENT O 

Evite freadas bruscas durante os 
primetros 150 km na cidade. ou 
nos pnmeiros 1.500 km na estrada. 
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Capitulo 4 

Painel de 
Instrumentos 











PAginas 5-14 
Aiavanca do hmpador/ 
lavador de vKjros, do 
pAra-brtwi« vidro 
PAgmas 4-4 trase>ro 
Instruments 


Pdgtna 5-2 
Luz ntermrtente 
da adverlAnoa 
(ptsca-aleria) 


Pagtnas 5-13 
Luzes oxtemas/ 
tndicadores direcionais 

Pdgma 4 8 
Tacdmetro 


PAgina 5-21 
Chave de ignipao 

-Pdgina 10-4 

Aiavanca de abertura da tampa 
do compart imento do motor 


Pagmas 9-4 
Fusjvms/reies 


Em algumas versdes, o aspecto e a 
localizapAo de alguns rtens podem 


ser diferentes Contudo as p&gmas 
Pdgina 5-3 indicadas mantdm-se 



Saidas de 
ventilap&o 


PAgma 5-21 
Luz de controie do 
sistema de 
imobilizapAo do motor 


Compart imento 


Pagtnas 5-4 
Controlesde 
aquecimento. 

-ventilapAo. 

ar-condioonado 

Pag»na 5-7 
Interruptor de 
recirculapAo do ar 

Pagma 5-2 
Interruptor do 
dosembopador do 
vidro trasevo 


PAgina 5-7 
Interruptor do 
«r condoonado 


PAgmaS-11 
Cmzeiro / Tomoda de 
corrente 12 V 


POgma 5-2 

Interruptor de abertura 


do porta-malas 
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A Nunca retire a tampa do 
reservatbrio do liquido de 
arrefecimento enquanto o 
motor estiver quente. Nao de 
partida no motor sem ter 
solucionado o problema. 


LUZ DE ADVERTfeNCIA DO LUZ DE ADVERT£NCIA DE 
AIR BAG (se equipado) TEMPERATURA 


Acende-se com a chave de ignigao 
na posigao *11*. indicando estar o 
sistema operacional, apagando-se 
em seguida. 

Se acender com o vefculo em 
movimento. o motor estarb em 
superaquecimento. 

Pare tmediatamente e desligue a 
ignigao. Aguarde ate que o motor 
esfrie e, se necessario. complete o 
nfvel do liquido de arrefecimento 
conform© descrrto no capitulo 
'Manutengao e conservagbo*. item 
'Reservatbrio do liquido de 
arrefecimento*. Se o motor voltar a 
superaquecer. procure os servigos 
urn Distnbuidor Ford. 


Acende, por aproximadameme 
tres segundos, com a chave da 
ignigao na posigao ’ll’, indicando 
que o sistema esta operacional. 

Se a Iu 2 acender com o veiculo em 
movimento, procure os servigos 
de urn Distributor Ford para 
venficagao do sistema. 

Consult© o capitulo * Bancos e 
istemas de protegao". item "air 
bag*, para maiores informagdes. 


LUZ DE ADVERT&NCIA DE 
PRESSAO DO dLEO 


LUZ INDICADORA DE 
DIRE£AO 


Se a luz acender com o veiculo em 
movimento. pare imedmtamente, ; 
desligue a ignigao e venfique o 
nivel do oleo do motor. Complete < 
se necessario. Consufte o capitulo 
'Combustivel e lubnficantes*. item 
*Oleo do motor' . 


Luz mtermitente durante a 
operagao. Um aumento no grau de 
intermitencia indica defeito em 
uma das lampadas extemas 
mdicadoras. Consutte o capitulo 
"Manutengaoeconservagbo*. item 
'Substituigao das lampadas*. 


LUZ INDICADORA DE 
BA1XO NIVEL DE 
COMBUSTIVEL 


Quando esta luz acender 
reabastega o tanque de 
combustivel. 






LUZ INDICADORA DE 
FAROL ALTO 

. iO 

Acende ao ligar o farol alto ou 
quando 6 utilizado o lampejador 
do farol alto. 

Aviso sonoro de 
advertencia dos fardis 
ligados 

Soa quando os fardis estiverem 
ligados, a ignigdo estiver desligada 
e a porta do lado do motorista ou 
passageiro dianteira for aberta. 

LUZ DE ADVERTENCIA DO 
SISTEMA DE CARGA DA 
BATERIA 



Acende-se com a chave de ignigao 
na posigao " 11 ", indicando ©star o 
sistema operacional, apagando-se 
em seguida. 

Se esta luz acender com o velculo 
em movimento. desligue todo o 
equipamento elbtrico dispensdvel 
e procure imediatamente os 
servigos do Distribuidor Ford mais 
proximo. 
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LUZ DE ADVERTENCIA DO 
SISTEMA DE FREIO/FREIO 
DE ESTACIONAMENTO 



Apaga assim que o freio de 
estacionamento for liberado. Se 
permanecer acesa ou acender 
com o velculo em movimento 
verifique e complete o nlvel do 
fluldo, se necessdrio, conform© 
descrito no capitulo* Combustivel, 
lubrificantes e operagdes de 
lubnflcagao*. Use apenas fluido 
DOT 4. Se a luz permanecer 
acesa, procure Imediatamente os 
servigos do Distribuidor Ford mais 
prdximo. 


INDICADOR DO NIVEL DE 

COMBUSTfVEL 

(COM A IGNIpAO LIGADA) 



11 " lien o nlvel aproximado do 
' imbustlvel existente no tanque 
iimo chave de ignigao ligada. A 
iin licagao podera variar 
in j"iramente com o velculo em 
■II ivimento. 

M.indo o ponteiro "Indicar vazio", 

' iMthostega tao logo quanto 
|wmsivel. A quantidade de 

.. pode ser inferior & 

•fi icidade especificada do 

• iiHjiie, dado que permanece 

•• inpre uma quantidade residual 

• l«i mmbustivel no tanque. Sempre 
iMiuitenha a chave de ignigdo na 

i H itlgAo *0” durante o 
«!• I'ltMcimento do veiculo. 
i lai 11 :alcule o consumo de 
.. do veiculo com base 

• m n n In agjio do instrumento do 
(Hiinol Urn calculo mais preciso 
i«ini obtido dividindo-se a 
i|iit!( iMiotragem percorrida pela 
in. mill lado de combustivel 

• nr (itnida entre dois tanques 

11 mu m. 


o o 


VELOCIMETRO 


Velocimetro 



Botao seletor 
parazeraro ,, 
hodometro Hoddmetro 

parcial Pa^'al 

Indica a velocidade do veiculo em 
qulldmetros por hora. 

HODOMETRO TOTAL 

Registra a qullometragem total do 
veiculo. 

HODdMETRO PARCIAL 

O hoddmetro parcial registra o 
total de quildmetros percorridos 
pelo veiculo numa determinada 
viagem. Pressione o botao para 
verificar a quilometragem 
percornda.Para zerd-lo, mantenha- 
o pressionado. 
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Painel de instrumentos 


TACOMETRO 
(se equipado) 



Indica a vekjcidade de giro do 
motor em rotagoes por mmuto. As 
rotagoes maximas perrmssiveis 
estao descntas no caprtulo 
•Dados Tdcnicos*. 
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Capitulo 5 

Comandos e 
equipamentos 

. II 









Controles e equipamentos 


Sontroles e equipamentos 


REL6GIO ANALOGICO 
(se equipado) 



0 rel6gio 6 a cert ado por meio do 
botao set. 

Para avangar minuto a minuto. 
pressione o botao por breves 
instantes. 

Para avangar de forma continua, 
mantenha o botao pressk>nando. 

INTERRUPTOR DAS 
LUZES DE ADVERTiNCIA 
(PISCA-ALERTA) 



Locahza-se sobre a coluna de 
diregdo, atras do volante. 

So pode ser usado em caso de 
imobilizagao ou situagao de 
emergence. N 

Pressione o botao para ativar o 
sistema. Pressione novamente 
para desativar. Tambem funciona 
com a igmgdo desligada. 


INTERRUPTOR DO 
DESEMBAQADOR DO 
VIDRO TRASEIRO 
(se equipado) 


1UECIMENTO E 
INTILApAO 

E NO VAC AO DO AR 


Apos alguns minutos a 
temperatura do ar estara proxima 
a do ar extemo. porem levemente 
superior. 



Ligue a ignrgdo primeiro. , r extemo entra no sistema 

Apos cerca de 10 minutos, um de entradas de ar situadas 


desliga automaticamente o (ronte do p£ra-brisa, e 6 
sistema de desembagamento. induzido para o intenor do 
deve voltar a ser ligado se houyt, uio atraves de um ventilador e 
novamente formagao de i ( anais de aquecirnento/ 
condensagao no vidro traseiro. «,ondicionado com v&rias saidas 

• »listiibuig§o. A temperatura do 
INTERRUPTOR DE o lluxo e a distribuigao podem 

ABERTURA DO PORTA- V twqulados. 

MALAS (se equipado) »"tmha sempre as entradas de 

•i (rente do pdra-bnsa livres de 
para permitir que o 
luodmento e a ventilagao 
|rv ionem de forma conreta e 
Nos/. 



Com a ignigdo desligada. * NTILApAO FORQADA 
pressione o interruptor para abri..mosistemaIrgado, umaconrente 
porta-malas. § , M <uxitinua 6 conduzida ate as 

H ><i'i do ar laterals. Este fluxo de ar 
que os vidros embacem e 
»it H»lfx:e uma renovagSo constante 


• or. 

tMmI que. ao se Itgar o veiculo 
•no motor quente. haja entrada de 
». * im ido no intenor do veiculo. 


SAIDAS DE AR CENT RAIS 
E LATE RAIS ^ 


centrals 

(regulAveis) 



Saidas de 
ar laterals 
(reguldveis) 


Saidas de 
desembacamento 


Assoalho 



A quantidade de ar pode ser 
regulada. utilizando os reguladores 
rotativos laterals. As aletas das 
saidas de ar podem ser deslocadas 
vertical e horizontalmente e de um 
lado para outro. 

As saidas fecham-se se forem 
giradas totalmente para esquerda. 



R_0 







Controles e equipamentos 



Poskpoes do ventilador 



0 r= Desligado 

1 = Lento 

2 = Velocidade baixa 

3 - Velocidade media 

4 - Velocidade alta 

Sem o auxllio do ventilador, o fiuxo 
de ar no interior do veiculo 
depende da velocidade. Por esta 
razao, e conveniente manter o 
ventilador sempre ligado. em 
qualquer uma das velocidades. 


CONTROLE DA 
DISTRIBUIpAO DO AR 

Distnt?ui<;3o do ar 



O controle central de distrlbuigao 
de ar direciona o fiuxo conforme a 
seguir: 
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Controles e equipamentos 


Frorrtais 

' n nor parte do ar e direcionada 
pur a as aberturas frontais. Uma 
v i inhdade menor e direcionada 
I»fira o para-brisa. 

■y Frontal* e pAra-brfsa 

a m. i or parte do fiuxo de ar e 
itu icnada para as aberturas 
it * dais e do para-brisa. Uma 
'!<»• mtidade menor 6 dirigida para 
i* aletas, centrais e laterals. 


' Desembacador do 
para-brisa 

' ■ h Jo o fiuxo de ar e dirigido para o 

tiArfl-hrica 


y Assoalho e pira-brisa 

a in.uor parte do fiuxo de ar 6 

xiada para o assoalho e para- 
Ui'w Uma quantidade menor e 
• I't 'U* la para as aJetas, centrais e 
i.dnras. 



j fj Frontais e assoalho 

A maior parte do fiuxo de ar e 
direcionada para as aberturas 
frontais e do assoalho. Uma 
quantidade menor e direcionada 
para-brisa. 


CONTROLE DE 
TEMPERATURA ROTATIVO 
(se equipado) 

Temperatura 


Quente 


Utilize o controle rotativo central 
para regular a temperatura do ar, 
conforme sua convemdncia. 


y Assoalho 

A maior parte do fiuxo de ar 6 
d " ' >nado para o assoalho. Uma 
<1 • mtidade menor e direcionada 
i ii a is aletas centrais e laterals e 
l mw o para-brisa. 


i 


o 
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OESEMBApAMENTO DO 

pAra-brisa 



Gire o controle da temperature 
completamente para a direita; 
coloque o controle da distnbuip&o 
do ar na posipao <&. Recomenda- 
se que o ventilador seja l»gado em 
qualquer uma das posipoes 2. 3, 
ou 4. Depots de o para-brisa ter 
sido desembapado. mode para 

V ou Pare fjj obter uma 
dtstribulpao agradaveJ do fluxo de 
ar no veiculo. A temperature e a 
veloddade do ventilador podem 
ser reduzidas conforme a sua 
preference. 

AQUECIMENTO RAPIDO 

DO habitAculo 



Quanto mats se girar o controls da 
temperature para a diretta, tanto 
mats quente se toma o fluxo de ar 
que sat do sistema. 

Gtre o controle de distnbuipao do 
ar para a posipao do assoalho *,J. 


Giro o controle do ventilador para 
a posipdo de veloodade maxima. 
Uma pequena parte de ar vat para 
o para-bnsa e para as saidas de 
ar, o que e suficiente para mant§-Jo 
desembapado. Em tempo frio. o | 
equectmento do intenor do veiculo 
podera levar alguns mmutos 

POSICAO RECOMENDADA 
PARA TEMPO FRIO 



Se o fluxo de ar na posipao 
nao for suficiente pare manter os 
vidros desembapados, cotoque o 
controle da distribuipao na posipac 

VENTILApAO 



Cotoque o controle de distnbuipao 
do ar em ou Reguie o 
ventilador para a posipao que 
desejar. Abra as saidas de ar 
centrais e laterals de acordo com 
a sua preferencia. 


Controles e equipamentos 


AR-CONDICIONADO 
(•• equipado) 





- 


^—' \ / 
v ar y 

() sterna de ar-condicionado 
fuiKiona apenas em temp>ereturas 
*mbientes supehores a +4°C. com 
o motor funcionando e o ventilador 
!<gado. Fee he completamente 
todos os vidros. 

O sistema de ar-condicionado 
de seu veiculo content gas 
R134a, inofensivo a camada de 

ozdnio. 

FUNCIONAMENTO DO 
AR-CONDICIONADO 


Af-corKSoonado 


A r reonxitado/ 



Lures de 
control* 


(•givdesitga 




Para ligar o sistema de ar- 
condicionado. pressione o 
nterruptor. A luz de controle no 
interrupt or acendera. 


INTERRUPTOR DE 
RECIRCULAQAO DO AR 

Pressionando o interruptor, 
pode-se atterar entre ar extemo e 
recirculado. Se o ar recirculado 
estiver ligado. a luz de controle no 
interruptor acendera. 

REFRIGERApAO COM AR 
EXTERNO 



©© ©© 


Em dimas secos com temperaturas 
ambientes eievadas, ligue o 
ar-condic>onado e desitgue o 
interruptor de controle do ar. Coloque 
o controle do ventilador numa das 
posipoes de 1 a 4. Gire o controle da 
temperature completamente no 
sentxto anb-horano. Reguie a 
distntxnpao do ar de acordo com a 
sua preferencia 
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A Nao utilize o recirculador 
““ de ar por penodos 
prolongados. 


REFRIGERACAO COM AR PARA MAJOR CONFORTO 
RECIRCULADO _ 


Controles e equipamentos 


DESUMIDIFICApAO DO AR 
NA POSICAO ^,Vou y 



0 ar-condicionado retira a 
umidade do ar e os vidros 
desembapam-se mais 
rapidamente. Por esse motive, 
i aso o tempo esteja umido. Iigue o 
in condicionado para auxiliar no 
i lasembapamento. 

Regule o ventHador e os controles 
de temperature para a posxpao 
que desejar. 

Nao utilize o ar recirculado quando 
• stiver realizando essa operapao. 


i 


AR RECIRCULADO COM O 

AR-CONDICIONADO 

DESLIGADO 



A posipao de ar recirculado deve 
ser utilizada apenas para evrtar a 
entrada de odores desagradaveis 
no veiculo. provenlentes do 
exterior. Os vidros tendem a se 
embapar mats rapidamente 
quando se utiliza o modo de 
recirculapao de ar. Mude para ar 
extemo asstm que for posstvel. 
ou, se a temper at ura estrver acima 
de +4°C, Iigue o ar-condicionado. 
O ar-condicionado retira a 
umidade do ar refiigerado 
(condensapao). Por tsso. e norma) 
que se crie uma pequena popa de 
agua por baixo do seu carro 
quando estacionado. 


o 
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Sugestoes para utiiiza^o: 

• Em clima umido. setectone a 
posigao antes de dingir Isto 
evitara o emba^amento do pdra- 
brtsa. 

Apbs alguns rrenutos. seteoorte 
qualquer outra posigao. Para 
evitar o acumulo de umtdade no 
intenor do veiculo, n£o dsTja com 
o ar-condicionado desltgado. 

• Nao coloque objetos sob os 
bancos dianteiros. Isso interfere 
com o fluxo de ar para o banco 
traseiro. 

• Se o seu veiculo ficou 
estacionado com os vtdros 
fechados em clima quente. o 
sistema de ar-condcwnado 
esfria r& o interior do veiculo mas 
rapidamene se os vidros forem 
mantidos abertos por dois ou 
tres minutos. Isto forpara o ar 
quente para fora do veiculo. 
Apos este periodo. passe a 
operar o ar- condicionado 
normalmente. 

• Evite coiocar objetos sobre o 
painel de instrumentos. Isto 
pod era bloquear o fluxo de ar 
das saidas do ar-condicionado. 


• Nao utilize o ar-coodtctonado por 
periodos prolongados. na 
posigao de relngera^ao maxima 
e controle do veottlador na 
posigao 1 ou 2 

Podera haver forma<^ao de geto 
no interior do sistema de ar- 
condicionado. 

• Para evitar acumulo de umtdade 
no sistema de ar-condoonado 
e.consequentemente, odores 
desagradaveis. habrtue-se a 
desligar a refngeracao e detxar 
apenas a ventilag^o Ugada 
alguns minutos antes de desligar 
o motor do veiculo. 

• Quando o ar-condicionado e 
acionado. parte da potenoa do 
motor e consumida para manter 
o sistema operante. Em 
determinadas situapoes. o 
sistema eletrontco do veiculo 
pode desligar o ar-condicionado 
por alguns segundos. mantendo 
a luz indicadora do intemiptor 
figada. 

Deste modo. e possrvei 
proporcionar ao motonsta maior 
resposta do motor em situagdes 
de aceleragao ou ultrapassagem 
sem perder o conforto termico no 
veiculo. 
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COMANDOS DO PAINEL 
DE INSTRUMENTOS 

CINZEIRO DtANTEIRO 
(ILUMINADO) 


A Para este tipo de tomada 
de corrente, utilize somente 
os "plugs" recomendados. 
Qualquer outro “plug", quo nao 
sejam os recomendados pode 
causar danos ao sistema eletnco 
do veiculo. 


COMPART1MENTO PORTA- 
OBJETOS LAOO DO 
PASSAGE IRQ (se equipado) 


Para retirar o cinzeiro. abra-o por 
completo e levante-o 

TOMADA DE CORRENTE 


Para abnr e fechar o porta-objetos. 
pressione a tarn pa para baixo 


A Para evitar o risco de 
fen men to. nao coloque 
I objetos saiientes neste 
compartimento. 


Compartimento porta- 
objetos no teto 
(se equipado) 


Para abrir e fecbar. pressione o 
botao na parte superior do 
compartimento. 


admitida 


carga 


maxima 


de 


compart! mento 


300 


A tomada de corrente pode ser 
usada para ligar apareinos de 12 
volts e corrente maxima de 10 
amperes. Contudo, se for usado 
com o motor desltgado, a bateria 
podera ser descarregada. 
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A Nunca gire a chave para a 
postgao "0" ou T com o 
veiculo rodando. 


A Ao dirlgir a noite, use 
sempre farois baixos ? 
comutando para farois aJtos 
somente se nao houver nsco 
de ofuscamento de outros 
motonstas. 


COMANDOS DA COLUNA 
DE DIREQAO 


III Motor de partida ativado. Vofu 
a chave para a poslg&o II assii 
quo o motor fuocionar. 

Ao retirar a chave da ignigao. a 
trava da diregao e ativada e 
impede que o volante seja 
estercado. 


ALAVANCA de 

COMANDOS 

MULTIFUNCdES 


• Farol baixo 

Gire o mtemiptor rotativo para a 
sogunda posigao. 

• Farol alto 

Empurre a alavanca em diregao ao 
painel de mstrumentos. 

• Lampejador de farol alto 

Puxe a alavanca em diregao ao 
volante. 

Em algumas versdes, se a porta 
do motorista for aberta com as 
luzes extemas acesas, sera 
dtsparado um alarme sonoro. 


Exceto pela buzma, luxes de 
sinallzag£o de emergAncia, as 
outras fungoes so sao 
operacionais com a ignicao 
Kgada. 

BUZINA 


TRAVA DA COLUNA DA 
DIREQAO/CONTATO DA 
IGNIQAO 


• Indicador directorial direito 

I t< sloque a alavanca para cima. 


O contato da ignigao/trava da 
diregao tern as seguintes posigoes 
de chave: 

0 Ignigao desligada, diregao 
travada. 

I Diregao destravada. Ignigao e 
todos os circuitos eldtricos 
pnncipais desativados. 

■ Ignigao ligada. Todos os 
circuitos eletricos operacionais. 
As luzes de controle e de 
advertencia acendem. 

Esta e a posigao em que a 
chave deve estar corn o veiculo 
em funcionamento, devendo 
ser selecionada tambem caso o 
veiculo seja rebocado. 


• Indicador direcional 
esquerdo 

Desloque a alavanca para baixo 


Pressione a almofada do volante 
nos locals indicados 


• Luzes desligadas 

Alavanca na posigao neutra. 

• Luzes das lantemas 

Gire o interruptor rotativo para a 
pnmeira posigao. 
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ALAVANCA DO L1MPADOR / 
LAVADOR DO PARA-BR1SA 
E VIDRO TRASEIRO 


• Movimento de limpeza 
lento 

Desloque a aiavanca uma postgao 
para cima. 

• Movimento de limpeza 
rapido 

Desloque a aiavanca duas 
posigoes para cima. 


• Limpeza 

Puxe a aiavanca erri diregao ao 
volante para ativar o limpador do 
vidro traseiro. A limpeza contmua 
enquanto a aiavanca estiver nessa 
posigdo 

• Lavagem 

Puxe a aiavanca um pouco mais 
para ativar o lavador do vidro. 


Com a igrwgao ligada na postgao 
■II". pode-se ativar as seguintes 
fungoes de fcmpeza/lavagem dos 
vidros: 


pAra-brisa 


• Movimento de limpeza 
interm itente 


Limpador/lavador do vidro 
traseiro 


Desloque a aiavanca para baixo. 


• Lavador do para-brisa 

Pressione o botao 0 para-bnsa 
sera lavado ate que se solte-o 


A O sistema de lavagem do 
para-bnsa/vidro traseiro 
so deve ser acionado durante 
no maximo 10 segindos 
consecutivos. e nunca com o 
reservatono de agua vazio 
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• Limpeza intermitente 
(se equipado) 

■ < «m o limpador do vidro traseiro 
» Kjnado. puxe a aiavanca por 
n- juris segundos em diregao ao 
v •' cite, o lavador sera ativado e o 
In i i ador efetuara duas varreduras 
c< >m velocidade constante e. a 
jKtrtir dai passara a atuar em 
modo intermitente. 

COMANDOS SUPERIORES 

ESPELHO RETROV1SOR 
INTERNO 



LUZ INTERNA COM 
TEMPORIZADOR 
(se equipado) 

ConUto da 

Desiigado porta Ligado 



A luz interna permanece acesa por 
aproximadamente 20 segundos 
apds terem sido fechadas as 
port as. Quando a chave de ignigao 
for acionada. a luz apaga se 
imediatamente 


>>n reduzir o ofuscamento ao P*RA-SOIS (se equipado) 
•Ingir a noite, incline o retrovtsor. 
puxando a aiavanca para tras. 

LUZ INTERNA (se equipado) 


Os para-sots podem ser retirados 
das suas fixagoes e girados para 
o tado. 




O mterruptor da luz interna possui 
trds posigoes: contato da porta, 
desligado e ligado 


o 
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COMANDOS NAS PORTAS 


VIDROS EL^TRICOS 
(se equipado) 


RETROVISORES 
EXTERNOS AJUSTAVEIS 
(se equipado) 


Porta do tado 
esquerdo 


Porta do 
lack) direito 
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Apos desitgada a igntgao, o 
sistema permanece ativo por 
aproximadamente 60 segundos 


RETROVISORES 
EXTERNOS CONVEXOS 


Com este tipo de retrovisor. 
consegue-se um campo de visao 
muito major, reduzindo o chamado 
anguto morto (ponto cego) na 
traseira do veiculo. 


Os vidros sAo comandados por 
interruptores que se encontram 
nas portas. Os vidros abrem/ 
fee ham eoquanto se mantiver o 
interruptor pressionado. 
Pressionar n. ; abnr 
Pressionar ^: fechar 


Ambos os retrovisores extemos 
podem ser ajustados do intenor do 
veiculo. 


A Com este tipo de espelho. 

os objetos refietidos 
parecer&o menores e mais 
distantes que na realidade. Tome 
cuidado para nao estimar em 
demasia a distancia dos objetos 
vistos neste tipo de espelho 


A Quando deixar cnangas 
sozinhas dentro do 
veiculo. retire sempre a chave 
da ignigao e aguarde a 
desativapao do sistema do 
vidro eletneo para evitar riscos 
de terimentos provenientes de 
operagoes nao intencionais. 
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VIDRO TRASEIRO 
LATERAL BASCULANTE 


I'.ua abnr o vidro. puxe a aiavanca 
• •»mpurre-a ate ouvir um 'clique*. 
I \ira fechar o vidro, inverta o 
procedimento. 

ALpA DE SEGURAN^A 




A alga de seguranga esta 
k calizada acima da porta do 
iiassageiro. 


COMANDOS DO CONSOLE 

CAMBIO MANUAL DE 
CINCO MARCHAS 


O seu veiculo 6 equipado com 
cambio de cinco marchas 
totaimente smeronizadas. A 5* 6 a 
marcha econdmica ou ’overdrive'. 


A A marcha a re so deve 
ser engatada com o 
veiculo parado. 


Para engatar a marcha A re. leve a 
aiavanca de cambio em ponto 
morto e a seginr empurre-a para a 
direrta, ate sentir uma pressao de 
mola. e por fim, puxe a para trAs 

Para evitar ruidos de engate na 
marcha a re, espere cerca de 3 
segundos com o veiculo parado e 
com o pedal da embreagem 
pressjonado, antes de proceder o 


A Ao reduzir de 5* para 4*. 

nao exerca demasiada 
forga para a esquerda na 
aiavanca de cambio, para evitar 
a entrada acidental da 2*. 













Freio de e.tacionamento COMPARTIMENTO DE 

BAGAGEM 


Para acionar o freto de 
estactonamenio, pnmeiramente 
pressione o pedal do freto de 
servipo e em seguida puxe a 
alavanca toda para cima. Para 
sottd-la, puxe a alavanca 
hgeiramente para oma, pressione o 
botao retent or e abaixe a alavanca. 
O freio de estacionamento atua nas 
nxlas traseiras. 

Antes de deixar o veiculo, puxe o 
freio de estacionamento at6 o 
limite. 


A Ao estacionar o veiculo 
em aclives ou declives. 
engate tambem a 1 a marcha, 
a!6m de aclonar o freto de 
gstaclonamento. 








Porta pacotes 
• Oesmontagem 


_i gyA a 

i A 

Em primeiro lugar, tire as duas 
correias de fixapao a tarn pa 
traseira. Em seguida. retire a 
cobertura, soltando-a dos lados. e 
puxe-a para fora horizontalmente 
sem mcllnar. 

I enha cuidado para que a carga 
nao obstrua a visao para tras. 


COMPARTIMENTO DE 
IIAGAGEM 

• Montagem 

^ \ 


— 




Insira a cobertura horizontalmente, 
.iitnhe-a e empurre-a para dentro 
atd encostar. Engate as correias 
de elevapao. 


A Nao coloque objetos 
sobre a cobertura do 
compartimento de bagagem, 
obietos soltos no habitaculo 
comprometem a seguranca 


Para aumentar o espaco 
de carga 

• Rebatimento do encosto 
do banco 


Para que os cintos de seguranca 
nao sejam danificados, coloque as 
fivelas de fee ho nos rasgos 
previstos para esse fim, antes 6€ 
rebater o encosto do banco. 

THangulo de seguranpa 

O tnangiio de seguranpa encontra- 
se no compartimento de bagagem, 
sob a trava da fechadura. 

t 

CHAVES 



0 banco traseiro pode ser rebatido 
compteta ou parcialmente (50/50) 
p.ira a frente. Para rebat^-lo. puxe 
a alavanca de desengate para a 

tiante. 


A chave Ford aciona todas as 
port as do veiculo. Em caso de 
extravio. estao disponrveis chaves 
de reposigao em seu distnbuidor 
Ford, atrav6s da espectficapao do 
numero da chave (na etiqueta 
fomecida com as chaves 
onginats). 

Recomenda-se levar sempre uma 
segunda chave. em lugar seguro. 
para casos de emergdncta. 


o i 
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FECHADURAS 
Fechaduras das portas 



Pressionar 


Puxar 

(para abor) (para t,ancar ' 


SISTEMA DE 
TRAVAMENTO CENTRAL 
DAS PORTAS 
(SE EQUIPADO) 


Compartimento de 
bagagem 





Para abrir, gire a chave no sentido 
horcino. 

No pamel de acabamento da 
tampa traseira existe uma 
cavidade que (acilita seu 
fechamento. 


O sistema de travamento central 
das portas pode ser ativado por 
uma das portas. Sb funciona se as 
portas estlverem fechadas. E 
ativado pelo lado de (ora com a 
chave, ou pelo lado de dentro com 


Tampa do tanque de 
combustivel 



Para abrir a tampa do tanque de 
combustivel gire-a no sentido anti- 
hor^rio e retire-a. 

A tampa 6 hermetica, para 
evltar a emtssao de vapores 
do combustivel para a atmosfera. 


a macaneta de travamento. 

O compartimento de bagagem 
pode ser destravado com a chave 
ou atraves do interruptor de 
abertura localizado no painel de 
instrumento. (se equipado). 


So ocorrer uma falha no 
sistema eletrico do 
veiculo. as portas dianteiras 
podorao ainda ser destravadas 
individualmento com a chave. 
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SISTEMA DE 
IMOBILIZAQAO DO 
MOTOR (se equipado) 


Atlvapao autombtica 


O sistema e ativado 
automaticamente, logo apos o 
desligamento da ignipao. 


Desativacao automahca 

Se for detectado o cbdigo correto. 
o sistema e desativado assim que 
a chave for girada para a posipao 


0 sistema de imobilizapao do 
motor 6 um dispositivo de 
oguranpa anti-furto que impede 
que o motor funcione, a menos 
(|ue seja introduzida no contato de 
" impbo uma chave com o cbdigo 
nletrdnico correto. 


Chaves 



()om esse sistema, o veiculo 6 
■ ntregue com duas chaves 
codificadas. 

sb essas chaves e que podem ser 
ulllizadas para dar partida no 
veiculo. 


o 
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Bancos e sistemas de protepao 


BANCOS 

Posi^io correta de dirigir 

tmx MT 



0 ststema de protegdo do 
ocupante d compost o por bancos. 
oncosto de cabpga. cintos de 
seguran^a e air bag(s) (se 
disponive!). A utilizapao conreta 
desses componentes protege 
metxx os ocupantes. Para tal. 
deve-se seguir as segumtes 
indtcagoes 

• sentar na posiQflo mats vertical 
possivel e com o encosto do 
banco mcknado em n5o mats de 
30graus; 

• mesmo pessoas de baixa 
estatura devem man ter uma 
dtst Ancia minima de 25 cm entre 
o volante e o petto; 

• ajustar os encostos de cabe$a. 
de modo que a parte superior da 
cabo^a e o respective encosto 
fiquem ft mesma attura. 


• rtfto colocar o banco dianteeo 
demasiadamente perto do pamel 
de instrumentos Para major 
seguranga. o banco do motonsta 
deve ser ajustado o mats para 
tras posrvei. a uma dist&ncta 
compativel ao aicance dos 
controtes O motonsta deve 
segurar o voiante com os brapos 
Itgetramente dobrados. bem 
como as pemas. de forma a que 
os pedais possam ser 
pressionados a fundo: 

• colocar o onto de modo que a 
parte superior passe sobre os 
ombros e a parte inferior sobre a 
reguio pelvica. 


A Nunca ajuste os bancos 
com o veicuio em 
movimento 


AJUSTE LONGITUDINAL 



Para ajustar a posK^ao do banco, 
levante a alavanca situada na parte 
inferior dianteira do mesmo. Depots 
de sonar a alavanca. movimente o 
banco para garantir que ficou bem 
encaixado. 


ACESSO AO BANCO 
TRASEIRO 



Puxe a alvanca retentora para ctfna 
* incline o encosto do banco 
completarnente para frente. 

Volte o encosto do banco para a 
•ua posi<?ao original ate que a 
tiiive com um estafcdo 
utiracterfstico 

AJUSTE DA INCLINApAO 
DO ENCOSTO DO BANCO 



(are a manopia locaiizada na 
lateral do banco. Se o banco 
•stiver todo a frente, o encosto 
iiode ser abatxado ate ficar em 
tattoo totalmente horizontal. 


A Sente na posiyfto mats 
vertical possivel. e com o 
encosto do banco inclinado em 
nAo mais do 30°. 


ENCOSTO DE CABEpA 



Para maior seguran^a dos 
ocupantes. os encostos de cabega 
devem ter a attura regulada 


A Ajuste os encostos de 
cabe^a. de modo que a 
parte superior da cabe<;a e o 
reapoctivo encosto fiquem a 
mesma attura. 


Para regular a attura dos encostos. 
puxe-os para cima ou empurre-os 
para baixo. Para tirar os encostos 
completarnente, pressione os 
botdes de bloqueio 


A Jamais trafegue com o 
veicuio sem os encostos 
decabe^a. 






Bancos e sistemas de protecao 


EXTINTOR DE INC&NDIO 

Sua remogao se da puxando a alga 
da presilha de fixagao. 


A As instrugoes para seu 
uso sao encontradas no 
proprio extintor. Sua marmtengao 
e de responsabilidade do 
proprietario. porianlo. devera 
ser feita seguindo as instrugdes 
do fabricante impressas no 
equipamcnto. 


Deve-se fazer tnspegao visual 
mensalmente, venficando se o 
mdicador e a carcaga n&o estao 
damf>cados. se o gatilho esta em 
condKjoes de operagdo e se ndo 
ha qualquer obstrugao na saida do 
extintor. 


Deve-se respertar o prazo de 
validade que se encontra no 
extintor, observando as 
recomondagoes de venficagao no 
mesmo. 


CINTOS DE SEGURANQA 



Utilize sempre os cintos de 
seguranga e os sistemas de 
retengao para criangas. Nunca 
utilize um cinto para mats de uma 
pessoa. Assegure-se de que os 
cintos nao estao torcidos ou 
soltos. nem obstruidos por outros 
passagetros, pacotes etc. 
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Se o plastico transparente que 
eovolve o extintor para o transporte 
atnda estrver colocado. remova-o 
para que ndo cause obstrugao em 
caso de eventual utilizagao do 
extintor. Ao substitui-lo. certifique- 
se que seja por um extintor de 
inc&ndio com carga de po ABC. 



A E indtspensavel manter o 
porta-cmto desobstruido 
de bagagem. etc., no assoalho 
traseiro. 


A Coioque a lingueta da 

trava na fechadura do cmto 
ate ouvir um estalo 
caracteristico, ou o cinto nao 
estara bem fechado. 


CINTOS DE SEGURANQA 
DE TRES PONTOS 
RETRATIL-INERCIAL 

I uxe o cinto com um movimento 
i miforme. Se puxA-lo com um 
movimento brusco. ou se o 
lutombvel estiver indinado. o cirrto 
l ode bioquear. 


CINTOS DE SEGURANGA 
EM CRIANQAS 

Todas as cnangas, mdependente 
da idade ou aitura. devem usar 
cmtos de seguranga. Nunca 
permrta que uma cnanga viaje no 
colo de um passageiro. Vide o item 
“Acessonos de seguranga para 
cnangas". 


I’.ira sottar o cinto. pressione o 
botao vermelho na fivela. Depots, 
deixe o cinto enrolar-se uniforme e 
completamente. 

A parte superior do cinto deve 
possar pelo ombro e a parte 
ir iferior do onto sobre a reglao 
i" *vica e nunca sobre o estbmago 


CINTOS DE SEGURANpA 
EM MULHERES GRAVIDAS 

Os cintos de seguranga devem ser 
usados sempre durante a gravvdez. 
mas cuidados adicionais devem 
ser tornados. O cirrto de seguranga 
deve ser posicionado de forma a 
nao criar pressao desnecessana 
sobre o abdomem. O cinto de 
seguranga abdominal de tres 
pontos deve ficar o mats baixo 
possivel 


Niio incline o encosto dos bancos 
'iianteiros excessivamente, pois os 
i mtos de seguranga so garantem 
i rotegao maxima com os encostos 
<m posig&o prbxima a vertical. 






Bancos e sistemas de protecao 


CUIDADOS COM OS 
CINTOS DE SEGURANpA 

• Verificacao 



Examine penodicamente os cintos, 
a fim de venficar se estao 
danificados ou gastos Para 
venficar a estatwiidade dos pontos 
de fixagAo. assim como o efeito de 
bloqueio dos retratores inerciais. 
basta puxar os cintos 
bruscamente 


A Nunca tente reparar ou 
lubrificar o mecanismo de 
enrolamonto ou retratores, nem 
modificar os cintos. 


Cintos de seguranga que ten ham 
sido excessivamente tornados 
devxto a urn aodente, tern de ser 
substituidos e os pontos de 
fixagao venficados por urn 
distnbuidor Ford. 


• Limpexa dos cintos de 
seguranga 


Lave com agua moma. Seque-os 
natural men te. nunca os exponha a 
cakx artificial 

De forma aiguma d ever do ser 
uttlizados solventes quirrucos. 
agua ferveodo. solugoes aJcalinas 
ou atvetantes. O mecanismo de 
enrotamento do retrator mercial 
deve ser protegido contra 
umtdade. 
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AIR BAG (SE EQUIPADO) 
Funcionamento 


bag 




Em conjunto com os ontos de 
•eguranga o air bag pode reduzir o 
fteco de fenmentos graves, em 
c,i30 de impacto frontal 
eonsideravei 

0 sistema de air bag e ativado se 
ocorrer um forte impacto frontal ou 
impacto em um angulo ate 30° do 
tado direrto ou esquerdo Tal 
impacto deverd exceder o valor 
mmimo de ativagAo do sensor do 
itttema. localizado sob o pamel de 
Ustrumentos parte central 
oonforme figura aama 


Assim que a cabega e a parte 

* i| m mor do cor pro do ocuparrte 
sniram em contato com o air bag, 

• • gas propelente comega a sair e 
wnortece o movimento de avango 
rls cabega e da parte de ctrna do 
i«irpo dots) ocupante(s) dots) 
taanco(s) dianteiro(s). 


o 


A | O air bag A inflado e 
esvaziado em alguns 
milesimos de segundo. Logo, 
nao oferecerao protegao contra 
os efeitos de impactos 
secundanos, que poderao 
ocorrer apos o impacto imcial. 


Durante uma colisao leve frontal, 
capotamento, coltsao traseira ou 
lateral de qualquer mtensidade. o 
sistema de air bag ndo sera 
ativado. 



A eficiencia maxima do air bag 6 
obtida com a regulagem correta do 
banco e do encosto do banco: 
ajuste-os de forma que o votante 
possa ser empunhado com os 
brag os ligeiramente do brad os. e 
coloque o encosto do banco em 
posigAo quase vertical. Deve-se 
manter uma distAnaa minima de 
25 cm entre o volante e o perto do 
motonsta. Para todos os efeitos, 
esta tambem e a posigao ideal 
para dingir e reduz o perigo de 
fenmento por prox,midade 
excessiva do air bag quando este 
e inflado O mesmo se apiica para 
o passagetro da frente. 
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A O air bag e um sistema de 
restricao suplementar que 
proporciona protecao adicional 
apenas em caso de impacto 
frontal, porem nao elimina o 
risco de ferimento nesses 
casos. O air bag nao exclui a 
necessidade do uso dos cintos 
de seguranga. Para maxima 
protegSo em caso de acidente. 
os cintos de seguranga devem 
ser usados corretamente e 
devem ser respeitadas as 
recomendacoes de distancia do 
painel e do volante. 


A Coloque sempre o onto 
mantenha distancia 
suficiente do volante. 


A Nunca utilize cadeira de 
cnanga ou de bebe, na 
qual a cnanga fique virada de 
costas para o para-bn sa Ha 
seno risco de ferimento com o 
acionamento do air bag do lado 
do passage!ro. 


O air bag d um sistema cufa 
reposigao e dtspendiosa. aiem de 
haver risco de causar fenmentos 
quando ativado. Dessa forma, ele 
nao sera ativado 
desnecessanamente. quando o 
impacto frontal n£o for suficiente 
severo. 


O SISTEMA DE AIR BAG E 

COMPOSTO DE: 

• uma bolsa de nylon mflavel (air 
bag) com gerador de gas, oculto 
por tras da atmofada central do 
volante e por tras do painel de 
mstrumentos do lado do 
passageiro (se equipado); 

• uma unidade eletrdnica de 
controle e diagnostico com 
sensor de impacto e uma luz 
de advertencia no painel de 
mstrumentos; 

• o gas propelente. gerado quando 
o air bag e acionado. Nao 6 
toxico. nao e infiam^vei. e e 
composto essencialmente de 
dioxido de carbono. Este pode 
causar ligeira irntagao da peie 
em aigumas pessoas apos o 
acionamento do air bag 
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A Mantenha as areas a (rente | 
dos air bags sempre 
desobstruidas; nao coloque 
nada encostado ou em cima 
destas areas. Para Itmpa-las, 
utilize somente um pano umido 
e nao molhado. 


A Nao permita que o 

passageiro viaje no banco 
diantelro com os pes, joelhos 
ou qualquer outra parte do 
corpo em contato. ou 
demasiadamente perto da 
tampa do air bag. Ha riscos de 
senos fenmentos se houver 
dlsparo do air bag. 


A Diversos componentes do 
sistema de air bag ficam 
quentes apds o acionamento. 
Evite tocar em qualquer 
componente do sistema de air 
bag logo apos o acionamento. 


A Trabalhos de reparos no 
■ volante. na coluna da 
direcao e no sistema de air bag 
so podem ser executados por 
tecmcos devidamente tremados. 
Caso contrario, existe o pengo 
de fenmentos pela ativacao 
inadvertida do air bag O seu 
Distnbuidor Ford dispoe de 
tocnicos trcinados cspeoficamente | 
para efetuar a manutengao do 
seu veicuio. 


COMO FUNCIONA O 
SISTEMA DE AIR BAG: 

Se houver coltsao frontal, a 
unidade eletromca de controle 
avaitara a taxa de desaceieragdo 
causada pelo impacto. 
determinando se havera ou nao 
disparo do air bag 

A atuagao do a>r bag depende 
intetramente da taxa de alteragdo 
da velocidade do habitacuk) em 
consequ^ncia da colisdo frontal. 
As circustancias que afetam 
drferentes colisdes (velocidade de 
condugao. Angulo de impacto, tipo 
e tamanho do objeto atingido. por 
exemplo) vanam 
consideravelmente. e afetarao 
diretamente a taxa de 
desaceieragao. 
Consequentemente. o veicuio 
poderd sofrer danos superfidais 
consideraveis, sem que haja 
disparo do air bag e. 
inversamente. o air bag podera 
disparar mesmo que o veicuio 
so fra apenas danos estruturais 
relativamente pequenos. 


A O air bag so sera 
disparado quando 
necessario. para suplementar a 
forga de restngao exercida 
pefos cintos de seguranca. 
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O air bag e um sistema cuja 
reposiqao e dispendiosa. atern de 
haver nsco de causar fenmentos 
quando ativado. Dessa forma, efe 
ndo sera ativado 
desnecessanamente. quando o 
impacto frontal n£o for suficiente 
severe. 


A Coloque sempre o cinto e 
mantenha distancia 
suficiente do volante. 


A Nunca utilize cadeira de 
cnanqa ou de bebe. na 
qual a cnanqa fique virada de 
costas para o para-brisa. Ha 
seno risco de fenmento com o 
acionamento do air bag do lado 
do passageiro. 


A O air bag e um sistema de 
restricao suplementar que 
proporciona protecao adicional 
a pen as em caso de impacto 
frontal, porem n3o elimma o 
risco de ferimento nesses 
casos. 0 air bag nao exclui a 
necessidade do uso dos cintos 
de seguranqa. Para maxima 
protecao em caso de acidente. 
os cintos do soguranqa devem 
ser usados conretamente e 
devem ser respeitadas as 
recomendaqoes de distancia do 
painel e do volante. 


O SISTEMA DE AIR BAG E 

COM POSTO DE: 

• uma botsa de nylon mflave! (air 
bag) com gerador de gas. oculto 
por tras da almofada central do 
volante e por tras do painel de 
instrumentos do lado do 
passageiro (se equipado); 

• uma unidade eletronica de 
cootrole e diagnostico com 
sensor de impacto e uma luz 
de advertencia no painel de 
instrumentos: 

• o g£s propelente. gerado quando 
o air bag e acionado. Nao e 
toxico. nao e inflamavel. e e 
composto essencialmente de 
dioxido de carbono. Este pode 
causar ligetra imtagdo da peie 
em algumas pessoas apos o 
acionamento do air bag. 
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A Mantenha as areas a frente 
dos air bags sempre 
desobstruidas; nao coloque 
nada encostado ou em cima 
destas areas. Para limpa-las. 
utilize somente um pano umido 
e nao molhado. 

A Nao permita que o 

passageiro viaje no banco 
dianteiro com os p4s. joelhos 
ou qualquer outra parte do 
corpo em contato, ou 
demasiadamente perto da 
tampa do air bag. Ha riscos de 
serios fenmentos se houver 
disparo do air bag. 

A Diversos componentes do 
sistema de air bag ficam 
quentes apos o acionamento. 
Evite tocar em qualquer 
componente do sistema de air 
bag logo apos o acionamento. 

Trabalhos de reparos no 
volante, na coluna da 
direcao e no sistema de air bag 
sc podem ser executados por 
tecnicos devidamente treinados. 
Caso contrario, existe o pengo 
de fenmentos pela ativaqao 
Inadvertida do air bag O seu 
Distributor Ford dispoe de 
tbcnicos tmemodos espodficamento 
para efetuar a manutencao do 
seu veiculo. 


o 


COMO FUNCIONA O 
SISTEMA DE AIR BAG: 

Se houver coitsdo frontal, a 
unidade eletronica de controle 
avaliara a taxa de desaceieraqao 
causada pelo impacto, 
determinando se haverS ou nao 
disparo do air bag. 

A atuaqao do air bag depende 
mteiramente da taxa de alteraqSo 
da veiocidade do habutaculo em 
consequdncia da colisdo frontal. 

As circustancias que afetam 
diferentes coUsoes (veiocidade de 
condugao, dngulo de impacto. tipo 
e tamanho do obfeto atingido, por 
exemplo) vanam 
consideravelmente. e afetarao 
diretamente a taxa de 
desacelerac&o. 
Consequentemente, o veiculo 
pod era softer danos superficiais 
consideraveis. sem que haja 
disparo do air bag e, 
mversamente. o air bag podera 
disparar mesmo que o veiculo 
so fra apenas danos estnrturais 
relativamente pequenos. 


A O air bag so sera 
disparado quando 
necessario, para suplementara 
forqa de restriqao exercida 
pelos cintos de seguranca. 
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0 enchimento do air bag 6 
virtualmente instantdneo e ocorre 
com uma forga considerivel, 
acompanhado de um ruido forte. 

0 air bag disparado, juntamente 
com o sistema de restngao do 
cinto de seguranga, limita o 
movimenfo do ocupante. reduzindo 
o risco de lesoes na cabega e na 
parte superior do tbrnx. 

Depois de disparados. os air bags 
se esvaziam rapidamente. Isto 
proporciona um efeito de 
amort ecimento gradual, alem de 
assegurar a visdo para a (rente do 
motortsta. 

LUZ DE ADVERTENCIA DO 
AIR BAG 



Quando a chave de igntggo 6 
girada para a posigao *11", a luz de 
advertdncia do air bag (localizada 
no painel de instnjmentos) acende 
por aproximadamente 5 segundos. 
indicando que o sislema esta 
operacional. 


Se a luz de advortdncia nao 
acender. se continuar acesa ou se 
acender Intermitentemente ou 
continuamente com o velculo em 
movimento, e smal de que existe 
atguma anomalia. Para sua prdpria 
seguranga. veririque o sistema o 
mais depressa possivel num 
distribuidor Ford. 

Recomenda-se que o air bag seja 
substituido ap6s 15 anos. Depois 
desse penodo. a ellcacia do 
propelente e do air bag pode ficar 
comprometida. 

Se houver quaisquer duvidas 
quanto a data de substituigdo dots) 
air bag(s). consults o seu 
distribuidor Ford. 


A O sistema de air bag 

apenas deve sor reparado 
somente por um tecnico 
devldamente treinado. 


ft. in 
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acess6rio de 

SEGURANPA PARA 
CRIANQAS 


• Criangas com menos de 12 anos 
ou altura inferior a 1.50 m. 
devem viajar sentadas em 
sistemas de protegao como 
cadelras de bebd, cadeiras ou 
almofadas para criangas. 


Em conjunto com os cintos de 
seguranga para adultos. estes 
dispositivos garantom a maxima 
protegao para as cnangas 

Os sisternns de protegao de 
seguranga dependem da idade e 
do peso da crianga. Tenha 
sempre em mente que o 
transports de criangas no banco 
dianteiro e proibido por Lei, no 
Brasil 





A Nao utilize cadeira de 
cnanga ou de bebe no 
banco dianteiro, na qual a 
crianga fique virada de costas 
para o para-brisa. pois isso 
aumentaria o risco de 
ferimento com o acionamento 
do air bag do lado do 
passageiro. 


■ 
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GENERALIDADES 

Partida 



Certifique-se de que a alavanca 
de cambio esteja em ponto-morto. 
Presstone o pedal da embreagem. 
Nao pise no acelerador. Gire a 
chave de ignupao no sentido 
horano para acionar o nx)tor de 
partida. Nao man ten ha nessa 
posicao por mais de 5 segundos. 
Se o motor nao pegar na pnmeira 
tentativa. gire a chave de ignigao 
para a posigao T ou *0' antes de 
tentar novamente. 

Motor 

Se a batena trver sido desiigada. o 
veiculo pod era apresentar algumas 
caracteristicas de marcha pouco 
usuais durante aproximadamente 
8 km. apos a batena ser religada. 
Isto deve-se a reprogramagao 
automatica do sistema de 
gerenaamento eietronico do motor 
e pode ser ignorado. Caso 
persistam tais caracten'sticas. 
procure os servigos de urn 
distribuidor Ford. 


t£m caso de aceieragoes fortes em 
•narchas iniciais. o sistema de 
sontrole eletronico do motor 

aodera 'cortar* momentaneamente 

• 

a injegao de combustivei. Isto 
Dodera ser sentido pek) motorista 
na forma de falha. Isto nao 
ngnifica que haja algum problema. 
mas sim que o controle eletronico 
Hsta protegendo o motor. 

PARTIDA DO MOTOR 

Motor fvio/quente 



Presstone o pedal da embreagem 
ile o fim e ligue o motor sem tocar 
no acelerador. 

'>e o motor nao pegar em 5 
»?gundos. espere um pouco e 
'••fjrta o procedimento anterior. 

Se o motor continuar a nao pegar 
apos tres tentativas. espere 10 
negundos e stga o p>rocesso 
doscrito em motor afogado. 


Motor afogado 



Presstone o pedal da embreagem 
ate o fim. 

Pressione lentamente o pedal do 
acelerador at6 o fim. mantenha-o 
nesta posigao e ligue o motor. 

Se o motor nao pegar, reprta o 
procedimento de partida conforme 
descrito em motor frio/quente. 


A Se o motor nao pegar. 

consulte o item interruptor 
de seguranca do sistema de 
injegao de combustivel. 
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FREIOS 

Si sterna de freios de 
circuito duplo 



Seu veiculo esta equipado com um 
sistema de freios de circurto duplo. 
drvidido diagonalmente. Os freios 
diantetros sao a disco e os 
traseiros a tambor. Se um dos 
circurtos falhar, o outro continual a 
funcionar rxxmaJmente. 

V 


A No caso de um dos 

circuitos de freios falhar, 
deve-se exercer forga maior 
sobre o pedal dos freios e a 
distancia de frenagem toma-se 
mais longa. Dinja-se 
imediatamento a um distribuidor 
Ford. 


Freios a disco 

Freios a disco moihados tern um 
coeficiente de atnto mais baixo. 
resultando numa frenagem menos 
eficiente Ap6s lavar o carro, dingir 
sob chuva forte, em estradas 
murto molhadas ou lamacentas. 
toque levemente o pedal do freio 
enquanto acelera. repetidas vezes, 
para eliminar a peiicula de agua 

Os materials de atrito do 
' sitema de freio (pastilhas e 
lonas) nao contem amianto. 


0.0 
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CATALISADOR 



A Mesmo os veiculos 

equipados com catalisador 
n6o devem ser colocados em 
funcionamento em ambientes 
fechados. 


O catalisador d um disposltivo 
iocalizado no sistema de escape, 
que reduz a poluig^o dos gases 
gerados pelo motor, 
transfor mando-os em substancias 
menos tdxicas. 



A Use umcamente gasolma 
sem chumbo. Gasolina com 
chumbo causa danos 
permanentes no catalisador o 
no sensor sonda lambda do 
motor. A Ford nao assume 
qualquer responsabilidade 
por eventuais danos ao se 
completer o lanque com 
gasolina com chumbo. Embora 
tais danos sejam excluidos da 
garantia. procure imediatamente 
o distribuidor Ford mais 
prdximo caso tenha adicionado 
Inadvertidamente gasolina com 
chumbo. 
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Dirigindo com catalisador 



A Se o motor apresentar 
fa)ha na ignicao ou 
desempenho abaixo do normal, 
dtrija-se em baixa velocidade ao 
distributor Ford mais proximo. 
Nao pressione totalmente o 
acelerador. 


Evite sftuagoes de funcionamento 
em que combustivel n§o qoeimado 
ou apenas paraalmente qoeimado 
possa entrar no catalisador, 
especial mente com o’catalisador 
quente. 

J| 

Isto signifies: 

• nunca deixe o tanque esvaziar 
comptetamente; 

• evite tentativas de partida 
demasiado tongas; 


Estaclonamento 

Depots do motor desligado. o 
sistema de escape ainda emana 
bastante cator por algum tempo. 


A Nao pare com o motor em 
marcha-lenta ou estacione 
sobre folhas secas. Ha risco de 
incendio. 


Revestimento de prote^ao 
da parte interior da 
carroceria 

O seu veiculo e equipado com 
protegoes termicas. Nunca apliqoe 
qualquer revestimento protetor por 
cima ou ao lado destas protegees 
termicas no cano de escape, 
assim como no proprio catalisador. 
Nao remova as protegees 
termicas. 



• nunca deixe o motor 
functonando com algum cabo 
de vela desligado; 

• n£o empurre ou reboque o 
veiculo (para que o motor 
pegue) enquanto o motor 
estiver quente. Utilize cabos 
auxiliares de partida; 

• nunca desfigue a ignigao com 
o autombvel em movimento. 
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Dirigindo sobre agua ou 
lama 


DIRIGINDO COM CARGA 
SOBRE O TETO 


Se for necessario dirigir o veiculo 
sobre grandes pogas de agua. 
faga-o dev agar. A tragdo do veiculo 
e a efictencia dos fretos ficarao 
< omprometidas. Procure determinar 
primeiramente a profundidade 
maxima; esta nao deve exceder a 
parte inferior do aro das rod as. Se o 
sistema de ignigdo ficar molhado, o 
veiculo podera parar. Apos ter saido 
da regiao critica. teste 
mediatamente os fretos. 

Ap6s ter dingido sobre lama, 
remova o excesso de lama das 
rodas e dos semi-eixos Excesso 
de lama nesses componentes 
afetara adversamente o 
balanceamento do sistema 
Se a transmissao for submergida 
em agua deve-se verificar o fluido 
e. evenlualmente. substitul-lo. O 
ingresso de agua na transmissao 
podera danrfica-la senamente 




A carga maxima permitida no teto 
a de 75 kg igualmente 
distribuidos. 


A Ao conduzir com peso 
sobre o teto. o centre de 
gravidade e a aerodmamtea do 
ve>culo sofrem alteracoes. 
Cuidado em curvas. altas 
vetocidades e ventos laterals. 


O seu Distnbuidor Ford podera 
fornecer porta-bag agens para o 
teto. Antes de montar o pocta- 
baqagens. e necessario api»car 
dispositivos especiais de fixagao 
sob o fnso. Recomenda-se que 
este trabaiho seja fe<to por urn 
Distnbuidor Ford. 


A Nao tente qualquer outro 
metodo de fixagao do 
porta-bagagens. por nao 
garantir a sua estabilidade. 


Nfio exceda o peso bruto maximo 
permitido 
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CONSUMO DE 

DistAncias porcorridas/ 

HAbitos de dlrigir 

Em viagem 


COMBUSTIVEL 

0 consumo de combustivel e a 
emtssfio de CO. dependem do 
motor, do tipo de transmissAo, da 
medida dos pneus, do peso do 
veiculo. bom como de muitos 
outros fat ores. O consumo elevado 
de combustivel e. sobretudo. 
causodo por: 


Volocidade do veiculo • 
selecao de marcha 



xx O consumo aumenta 
consideravetmente em 
velocidados elevadas. 
Manter marches mats baixas para 
obter met hoc acotecagAo rosuttn 
em alto consumo. 


temperature ambiente 

Partidas frequentes a tno e 
percursos pequenos acarretam 
num consumo de combust fvet 
motto mats alto do que um unico 
percurso mats toogo, que sirva a 
diversos propdsitos. onde o motor 
functona na taixa ideal de 
temperatura. Plane)© sous 
percursos de forma a tirar o 
mAxtmo provato doles. Evito 
horinos de pico no tr&nsito sempre 
que possivel 

Condlgbes de trAnstto 

TrAnsito lento, percursos (ngremes. 
muitas curvas e estradas em mas 
condigbes tAm efeito adverso no 
consumo de combustivel. 


Antecipe situagdes do pengo e 
mantenha uma distancia segura do 
veiculo a fronto. Este procedimento 
nSo sb redu7 o consumo de 
Combustivel. como tambem reduz 
o nrvel de rutdo CondugAo 
agressiva do vetculo (velocidades 
elevadas, aceleragbes e Ireadas 
fortes) desperdiga combustivel - 
pod© elevar o consumo em estrada 
aproximadamente 30% o. em 
cidade, 5% A prAtica de diregdo 
defensiva nAo A apenas mats 
econdmtca. como tambem a mats 
segura para o motonsta e outras 
pessoii-i Respeite os limites do 
t veiocidade 



r Se tlver que parar por mais 
V, - ; 1 tempo em passagom de 
nivel, semaforos ou om 


Areas em construgAo e reparos. 
clesllguo o motor. TrAs mtnutos de 
espera com o motor functonando 
om ponto morto resuttam em 
consumo equivalent© a um 
tiercurso de aproximadamente 1 
quildmetro. 


Evtte colocar excosso de carga 
sobre o bagageiro do teto. O 
arrasto aerodinAmtco da bagagem 
aumenta o consumo de combustivel 
aproximadamente 5%. Reduza o 
arrasto aorodmAmico e 
consequentemente o consumo de 
combustivel, colocando a 
bagagem dentro do porta maias 
sempre que possivet 

Condigoes do veiculo 

• Veiculos que nAo recebem a 
manutengAo adequada, ou nAo 
sejam devidamente reparados, 
princlpatmente no slstema do 
injegAo de combustivel, podem 
a presen tar consumo 
aproximadamente 40% mals 
alto. Dlrija-ae a um Datribuidor' 
Ford sempre que notar qualquer 
anomalia 

• Venfique e substitua o filtro de ar 
do motor sempre que necessAno. 
Um filtro sujo ou entupido 
aumenta o consumo de 
combustivel da ordem de 10%. 
Al6m disso, o filtro de ar impede 
que particulas de suieira 
tngressem no motor, o que 
aumenta o desgaste e reduz sua 
vlda iitil. 



♦ 



Conducao 


• A calibfayao dos pneus a 
pressao especificada neste 
manual reduz o consumo de 
combustivei em mais de 3%, 
alem de ser um item fundamental 
para a seguranqa do veicuto e 
dos ocupantes. 

• Use apenas o oieo Motorcraft 
5W-30 no motor do seu veicuto. 
Sendo um 0(eo de bajxo atnto, 
ele assegura um consumo de 
combustivei aproximadamente 1 
a 2% menor do que um oteo. por 
exernpto, 10W-30. 

Condiqdes de carga 

Ongr em condic&o de carga total 

resulta em makx consumo de 

combustivei. 

Recomenda^oes para 
dirigir economica • 
ecologicamente: 

• Dirija imediatamente apos a 
partida do motor. Nao espere o 
motor aquecer. 

• utilize o acelerador 
moderadamente. 

• Mude a marcha no tempo oorreto 
para manter o motor a uma 
rotagao adoquada. 

• Mantenha a marcha mats alta o 
mator tempo possiveT 

• Utilize a acelerapao maxima o 
menos possivel. 


• Anteope-se as condigoes de 
tr^fego. 

• Venfique ajuste a pressao dos 
pneus regularmeote. 

• Execute as manuten^des 
periodicas do seu veculo no 
Drstnbuidor Ford. 


A A mudanqa de marcha no 
tempo correto melhora a 
economia de combustivei e 
reduz a emissao de poluentes. 
Assim. selecione as marchas do 
veicuio observartdo as seguintes 
velocidades: 


Motor 1.0/Zetec RoCam 


Mudancn 
de marcha 

iWOvQv tno 

(km/h) 

tempera tura 
normal 
(km/h) 

1-2 • 


r*> 

2-3 

40 

35 

3-4 

65 

50 

4-5 

75 

75 


Motor 1.6 .'Zetec RoCam 


Mudanqa 

Motor Mo 

Motor * 

do marcha 

(km/h) 

normal 

(km/h) 

i : 

25 

20 J 

2-3 

40 

3S 1 

3-4 

65 

50 

| 4-5 

75 

65 



Capitulo 9 


O que fazer 
numa 

emergencia 





ESTRATEGIA DE 
FUNCIONAMENTO LIMITADO 

Os sistemas Ford de 
gerentiamento eietronico do motor 
mcorporam o programa 'Estrategia 
de Funcionamento Limitado’(modo 
de funcionamento de emergencia 
do motor) para a segumte 
situagao: 


O que ffazer numa emergencia 


• se for detectada uma av aria no 
sistema de gerendamento do 
motor, o mddufo de controle 
apiica no sistema um valor pre- 
estabeiectdo. para fbe permitir 
cumpnr suas fungdes. Contudo, 
uma vez que aigumas 
operagoes ficam. desse modo. 
Umitadas. a performance do 
motor pode ser reduzida. 


INTERRUPTOR DAS LUZES 
IHTERMITENTE DE 
EMERGENCIA (PtSCA-ALERTA) 


Pressone o botao para i gartodos 
os ptscas simultanearrvente 
Pressione novamente para os 
desligar. So pode ser utilizado em 
caso de avana ou para avisar os 
outros motonstas que ha perigo. 
etc. Tambem funciona com a 
ignigao desligada 


Use o pisca-alerta aoenas 
em imobilizagdes ou 
situacoes de emergencia. 


Todavia, em estradas pi anas, o 
veiculo pode rodar a veioodades 
da ordern de 60 km/h. 


A Procure imediatamente um 
distributor Ford, caso seu 
veiculo passe a apresentar tais 
caract eh st icas. Procure 
imediatamente um dtstnbuidor 
Ford, caso seu veiculo passe a 
apresentar tais caracteristicas 



INTERRUPTOR DE 
SEGURANCA DO SISTEMA DE 
INJECAO DE COMBUSTtVEL 


O que fazer numa emergencia 


Para reattvar o interrupt or 


• Gire a chave da ignigao para a 
posigao “0". 


• Verifique se existem 

vazamentos no sistema de 
alimentagdo de combustfvel. 


Seu veiculo esta equipado com 
um interruptor de seguranca que 
coda a altmentagao de 
combustivel em caso de aodente 
Esse dispositrvo tern uma 
mportdncia vital para a sua 
seguranca no caso de acidente. 


A atrvagao do interruptor tambem 
pode ser provocada por vibragdes 
su betas (por ex., uma colisao (eve 
ao estaoonar). 


0 interruptor encontra-se atras do 
tapete. em frente a porta do lado 
direrto, o qua! tern um furo que 
permrte acesso ao mtemjptor. O 
botao levanta quando o interruptor 
estiver aoonado. 




Se aparentemente n&o houver 
vazamento, reatrve o 
interruptor da bomba de 
combustivel, pressionando o 
botao (veja ilustragao). 




Gire a chave de ignigao para a 
posigao “II". espere alguns 
segundos e volte a coiocar a 
chave na posigao “l r . 




Inspecione novamente o 
sistema de aJimentagdo para 
detectar eventuais vazamentos 
de combustivel. 


A Para impedir que ocorra 
mcendio ou fenmentos 
pessoais, nao rearme o 
interruptor de seguranca da 
bomba de combustivel se vir ou 
cheirar combustivel- 






O que fazer numa emergencia 


FUSfVEIS E RELES 



A Antes de substituir am 
fusivet ou am rele. 
desligue a igmcao e todo o 
©quipamento etetnco. 


Substitua sempre urn fusrveJ 
queimado por um novo de mesma 
capaodade de corrente. 



A caixa de fusiveis encontra-se 
sob o painel de instrument os, a 
esquerda da coJuna de diregao 
Retire a tampa. 

Observe as notas nas tabeias de 
fusiveis quanto aos que podem 
ser substituidos livremente e aos 
que so podem ser substitut'd os 
por um t6cntco especiaiizado. 

Um fusivet queimado e facilmente 
identificavei peta ruptura do 
coodutor tntemo. Todos os fusiveis 
sao de encaixar. 


Substituigao de fuslveis 



Utilize o extrator de fusiveis, 
locahzado na parte interna da 
tampa da caixa de fusiveis para 
substiuir o fusivel queimado. 


A Alteragdes nao autorizadas 
no sistema eletrico ou no 
sistema de combustivel podem 
resuttar em efertos adversos na 
performance do veiculo, bem 
como causar mcendios ou 
reduzir. de outra forma, a 
seguranca. Por esse motivo, 
recomenda-se que qualquer 
trabalho que envolva a 
desmontagem de srstemas 
eletncos ou de combustivel seja 
efetuado por um Distribuidor 
Ford. 
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O que fazer numa emergencia 


Caixa de fuslveis e reies (sob o painel de 
instrumentos) 



o 





























































O que fazer numa emergencia 


Caixa central de fustvets e retes (sob o palnel de instrumentos) 

Circuitos conectados 


Movimonto intermltortte do limpador do pAra-brisal 
Temponzador do vidro eletnco 


Movimento intermrtente do limpador do vidro 
traseiro 



O que fazer numa emergencia 


Caixa central de fusiveis e reles (sob o palnel de instrumentos) 

Fusivei 

n* 

Capacidade 

(amperes) 

Circuitos protegidos 

1 

10 

Bomba de combustivel 

2 

- 

Nao utilizado 

3 

10 

Faroi baixo lado esquerdo 

4 

10 

Farol baixo lado diretlo 

5 

10 

Luzes laterals lado esquerdo. Iluminagao do 



painel de instrumentos 

6 

10 

Luzes laterals lado direito 

7 

15 

Acendedor de ogarros 

8 

3 

Modulo PCM 

9 

- 

Ndo utilizado 

■ ■_ _ _ -M _ .... -_J 

10 

20 

Luzes intemas. reJogio e sistema de audio 

11 

20 

Desembagador do vidro traseiro / trava eletnca 

12 

10 

Sonda Lambda 

13 

10 

Abertura da tampa traseira 

. n 

: 10 

Modulo do AirBaa 

— — —i-— ---J 

15 

10 

Ar-condiaonado / iqnicdo 

16 

20 

Motor do limpador de vidro. bomba do lavador 
dos vidros 

17 


Sistema de audio 

18 


Vidros eietncos 

l ^ 

15 

Interruptor dos tarots, luz de rS, luz de treio e 
instrumentos 

20 

30 

Motor do ventilador mterno 

21 

- 

Nao utilizado 

22 

20 

Interruptor dos lardis 

23 

30 

Temporizador do vidro eletnco 

24 

15 

Reie da buzina 

25 

40 

IgmQao 

26 

20 

Pisca-alerta e interruptor da buzina 

27 

10 

Indicadores direcionais 

28 

10 

Farol alto tado esquerdo 

29 

1—_ 

10 

Farol alto lado direito 

30 

i 

15 

Gerenciamento eietronico do motor 


O 


tt.7 













































O que fazer numa emergencia 


TROCA DE PNEUS 



Se furar um pneu com o veiculo 
em movimento, nao pise no pedal 
do freio com forga. Em lugar disso 
diminua gradativamente a 
velocidade do veiculo. Segure o 
volante com firmeza e dirija o 
veiculo para um lugar seguro. 


A Antes de levantar o 

volculo, devo-so tomar as 
seguintes precaugoes: 


• estacione o veiculo fora da via 
de trafego. 

• certifique-se de que o solo onde 
sera colocado o macaco e firme 
e piano. Puxe o freio de 
estacionamento e coloque a 
marcha a r6 ou a 1 

• quando levantar o carro sobre 
piso inclmado. bloqueie as 
rodas com calgos. 




RemogAo do pneu 
sobressalente 


O pneu sobressalente encontra-se 
na parte traseira, debalxo do 
assoalho do compartimento de 
bagagem do veiculo. 


1. Remova a cnta de bonracha e o 
trianguto de seguranga. Localize 
o manipulo amarelo (2), situado 
dentro do compartimento de 
bagagem sob a trava da 
fechadura. Pressione a alavanca 
amarela de destravamento (1) 
para baixo; 

2. Com uma mao. segurar o 
suporte do pneu sobressalente 
(4) e. com a outra. soltar o 
gancho de sustentacao (3); 

3. Retirar o pneu sobressalente e 
fazer a troca; 
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O que fazer numa emergencia 



A Certifique-se que o pneu e 
o suporte estejam 
firmemente fixados na posigao. 


A Se o veiculo foi levantado 
com o macaco, s6 se pode 
substituir um pneu. Nunca se 
dove trabalhar debaixo de um 
veiculo levantado, sob o nsco 
de acidente. 


Elevagao do veiculo - 
utilizacao do macaco e 
chave de roda 


i Ap6s a troca. colocar o pneu 
furado no suporte (4), 
levantando-o e recolocando o 
gancho (3) no suporte.-Com uma 
mao levante o suporte enquanto 
a outra gira o manipulo amarelo 
(2) no sentido horario, ate a 
Imobilizag^o total. 


O macaco somente deve ser 
posicionado nos pontos 
especfficos existentes sob as 
soleiras. Estes pontos sao 
facilmente identificados por 
entalhes existentes nas soleiras. 
as quais permitem encaixe 
pedeito com o macaco. 

Aplique o freio de estacionamento 
e engate a marcha a re ou a 
pnmeira marcha. 


Macaco 


O macaco e a chave de roda 
estao localizados no 
compartimento de bagagem a 
frento da trava da fechadura 


0 
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O que fazer numa emerg^ncia 



Pontos de levantamento 
suplementares 


Um macaco de oficina so pode ser 
apiicado nos pontos de 
levantamento identificados na 
llustracao por “D". um macaco 
hidr&ulico nos identificados com 
“B” e com suportes nos 
identificados com "C". 

Se o macaco for apiicado noutros 
pontos do veiculo. isso pode 
causar danos graves no chassi. 
dtrepao, suspensio, motor, 
sistema de freios e nas tubulapoes 
de combustivel. 

REMOCAO DO PNEU 


Calota integral 

Sotte as porcas da rod a e erga 
o veiculo ate o pneu ficar 



• Solte compietamente e remova 
as porcas da rod a. Remova o 
pneu e a calota integral. Nao 
apdie os pneus sobre areia ou 
terra mole. 

Instalacao do pneu 


Encalxe a calota integral na roda 
sobressalente, observando que 
uma das ranhuras tique almhada 
com a base da v&lvula e que os 
furos da roda estejam alinhados 
com os da calota integral. 

Encaixe a roda sobressalente 
nos prissioneiros de roda. 
Coloque as porcas da roda com 
o lado conico vollado para a 
roda, girando-as no sentido 
horario. Aperte as porcas 
ligeiramente. 

Abaixe o veiculo ate o solo e 
remova o macaco. 

Aperte as porcas compietamente. 
observando a sequencia 
diagonal. 


afastado do solo. 


* 
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• Coloque o pneu removido e o 
macaco em seus respectivos 
suportes. observando o 
procedimento inverso ao 
descrito antenormente. 

Logo que posslvel, venfique o 
torque de aperto das porcas da 
roda e a pressao do pneu. 

Instala^So do pneu 


Encaixe a roda sobressalente 
nos pnsionelros de roda. Aperte 
as porcas da roda com o lado 
conico voltado para a roda. 
girando-os no sentido hor^no. 
Aperte as porcas apenas 
ligeiramente. 

Abaixe o veiculo ate o solo e 
remova o macaco. 



• Aperte as porcas 
compietamente, observando 
sequSocia diagonal. 

• Alinhe a calota com a roda. de 
modo que a ranhura fique 
alinhada com a base da 
valvula de enchimento. e bata 
levemente com a palma da 
mao para encaixar. 

• Coloque o pneu removido e o 
macaco em seus respectivos 
suportes. observando o 
procedimento inverso ao 
descnto antenormente. 

Logo que possivel, verifique o 
torque de aperto das porcas da 
roda e a pressao do pneu. 


o 
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a Ao remover a baleria. 
Am deve-se respeitar as 
seguintes medidas de 
seguranca. 


Remopao e instalagao 


/>, Devolva a bateria usada ao 
revendedor no ato da 
troca. 

Conforme Resolupao Conama 
257/99 de 30.06.99. 

Todo consumidor/usuario finaJ e 
obrigado a devolver sua bateria 
usada a um pooto de venda. 

Nao descarte no lixo. Os pontos 
de venda sao obrigados a 
aceitar a devolucao de sua 
bateria usada e a devotve-la ao 
fabricante para reciclagem. 


• Depots de desligar a ignipao, 
tirar primeiramente o cabo 
negativo (-). 

• Tenha muito cuidado para 
evitar o contato de ambos os 
terminais da bateria com 
ferramentas metblicas ou o 
contato inadvertido entre o 
terminal positivo e a 
carroceria do veiculo, sob o 
risco de provocar curto- 
circuito. 

• Evite falscas e chamas 
expostas. Nao fume. Os gases 
explosivos e o bcido sulfurico 
podem provocar cegueira e 
graves queimaduras. 

• Ao religar a bateria, ligue 
primeiro o cabo positivo e, 
em seguida. o cabo terra ao 
pdlo negativo. 


Procedlmento para dar 
partida no motor com 
cabos auxiliares 


Utilize exclusivamente baterias 
com a rrvesma ten sao nominal 
(12V)- Utilize cabos auxiliares de 
partida com ahcates de pblos 
isotados e cabo de bitola 
apropnada. Nao desligue a batena 
do sistema eletrico do veiculo. 


9-12 


o 


O que fazer numa emergencia 


Ligapao de cabos 



• Posicione os veiculos do 
modo que nao toquem um no 
outro. . 


• Desligue o motor e todo o 
oquipamento eletrico 
desnecessario. 

• Ligue o polo positivo (-»-) da 
bateria descarregada ao polo 
positivo (+) da bateria auxiliar 
(cabo A). 

• Ligue uma ponta do segundo 
cabo ao polo negativo (-) da 
batena auxiliar e a outra 
ponta do cabo a uma pepa 
metalica do motor na qua! se 
deseja dar partida (cabo B). 
Nao ligue ao polo negativo (-) 
da bateria descarregada. 

• Certifique-se que os cabos 
estejam afastados de pepas 
mbveis do motor. 

• Ligue o motor de ventilapao 
interna do veiculo com batena 
auxiliar. 


Partida do motor 

• O motor do veiculo auxiliar 
deve permanecer desiigado. 

• De partida no motor do 
veiculo com a bateria 
descarregada. 

• Apos o motor entrar em 
funcionamento, deixe-o 
funcionando por 
aproximadamente 3 minutes. 

Desligamento dos cabos 

• Nao remova os cabos com o 
motor amda funcionando. 

• Tire primeiro o cabo B (-) e 
depots o cabo A (+), isso 
evitara faiscamento sobre a 
batena. 


A O nao cumpnmento destes 
procedimentos podera 
causar danos aos sistemas 
eietricos do veiculo. 


Partida empurrando o 
veiculo (motor frio) 


Para evitar danos no 
catalisador, nao se deve 
dar partida no motor 
empurrando o veiculo. com o 
motor na temperatura normal 
de funcionamento Use cabos 
auxiliares de partida e uma 
batena auxiliar. 



o 
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O que fazer numa emergencia 



a Recomendamos que o 
■m veiculo seja rebocado com 
um eievador de rodas ou um 
equipamento de platafomna. 


Se hocrver necessidade de rebocar 
o veiculo. entre em contato com 
uma empresa espeoaltzada em 
gumcho ou socorro rodoviano. 


Nao reboque o veiculo com 
equipamento de correntes 

Qua ndo chamar o carro gumcho 
a vise quai o tipo do veiculo. 



Capftulo 10 

Manuten$ao e 
conserva$ao 









Manutencao e conservaqao 


MANUTENQAO 
Servigos Ford 

• 

Para a execugao dos servigos 
indispens4veis ao bom 
funcionamento e seguranga do 
veiculo, respeite sempre os 
intervalos de manutengao 
cons!antes no Manual de Garantia 
e Manutengao. Utilize sempre os 
services de um Distribuidor Ford. 

Verificagdes 

Verifique e complete 
periodicamente os nlveis dos 
fiuidos Verifique a pressao dos 
pneos. o funcionamento correto 
dos freios, assim corrio da 
lluminag3o. e verifique a 
operacionalidade das luzes de 
advertencia 

Os recipientes translucidos do 
fluido dos fretos, do liquido de 
arrefecimento e do fluido da 
diregao hidraulica perm item 
controte visual. 

Para facilitar a klentificagao. todas 
as t am pas de enchimento. assim 


A Pessoas portadoras de 
marca-passo nac devem 
efetuar trabalhos com o motor 
do veiculo em funcionamento. 
devido 4s altas tensoes geradas 
pelo sistema de ignigao. 


Cuidados gerais com o 
veiculo 

Ao se lavar o motor, misturam-se 
residuos de gasoiina, graxa e oleo 
com a agua de lavagem. Por esse 
motivo. deve-se efetuar tais 
trabalhos apenas num posto de 
servigos ou num Distribuidor Ford 
que tenha separador de oleo. 

6leo do motor, fluido dos 
freios, anticongelarrte, 
baterias e pneus devem ser 
acondicionados e armazenados 
em instalagoes especialmente 
preparadas para tratamento de 
lixo industnal. De modo algum 
deverao ser tais substetneias ou 
materials despejados na 
canalizagao ou colocados no lixo 
domestco. 



como a vareta de medigao do nlvel 
do oleo sao de cores amarela e 
preta. 


A Quando o motor estiver 
funcionando, evite que 
pegas de roupa como gravatas. 
etc. entrem em contato com 
pecas moveis do motor. 


A defesa do meio ambiente diz 
respeito a todos. Contribua 
tambem para esse fim. 


A Nao transporte matenais 
inflamaveis no 

comportamento do motor, pois 
ha serio risco de ocorrer 
incendios e ferimentos. 
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Tabela de manutencao 


Verificacao di4ria: 


funcionamento de toda a 
iluminagao, interna e externa. 
Substrtua lampadas queimadas 
e verifique se as lentes dos 
farOis e das lampadas estao 
bmpas. 

Verrficagao ao abastecer: 

• nivel do oleo do motor 

• nlvel do fluido dos freios; 

• nivel do liquido do lavador do 
para-brisa; 

• pressao de ar nos pneus e o 
estado dos pneus (sempre com 
os pneus frios). 

Verificapao mensal: 

• nlvel do liquido de 
arrefecimento (com motor fno); 

• |ungdes de mangueiras, tubos 
flexiveis e recipientes quanto a 
vazamentos; 

• nivel do fluido da diregao 
hidr4ulica; 

• funcionamento do 
ar-condicionado*; 

• funcionamento do freio de 
estacionamento; 

• funcionamento da buzma. 

• 0 ar-condicionado deve ser 

colocado em funcionamento pelo 

menos 30 minutos por mes. 


A O contato prolongado e 
repetido com oleo e fluidos | 
hidraulicos e de arrefecimento 
de motor pode causar 
problemas dermatoldgicos 
graves. Lave bem todas as 
areas afetadas. 


o 
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Abertura da tampa do 
compartimento do motor 



• Puxe a alavanca de abertura da 
tampa do compartimento do 
motor, situada na parte infenor 
da cobertura da coluna de 
direqao. 



• Levante ligeiramente a parte 
diantetra da tampa e empurre a 
trava de seguranpa para o lado. 



• Levante a tampa e apoie-a com 
a haste. Para techar a tampa. 
encaixe a haste de apoio na 
presilha de fixap&o, baixe a 
tampa e solte-a de uma altura de 
20 a 30 centimetros. 

Verifique sempre se a tampa do 
compartimento do motor esta bem 
fechada. 
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Compartimento do motor 1.0 II 1.6 IZetoc RoCam 

Reservatono 

Reservatono do Reservatbrio do do liquido de 

lluido da direpdo fiuido do freio/ arrefecimento 

hidrdulica embreagem do motor 



Tampa de 

enchimento Filtro Batena 

de 61eo de ar 


Vareta 
medidora 
do nfvet do 
oleo do motor 


Para facllitar a identificapao, todas as tampas e a vareta de verificapfio 
do nrvei do oleo do motor sao de cores amarela e preta. 

o 
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Vareta medidora do nivel 
de 6leo ^ 


CoJoque oteo do motor suficiente 
para o nivel ficar prbximo da marca 
Max. 


0 con sumo de oleo do seu vefculo e 
influenctado por muitos fatores. 
Motores novos atingem consumo 
normal ap6s aproximadamente 5.000 
km. Tambem sob cargas etevadas. o 
motor consumira mais oteo, 

Venfique o nivel do oleo sempne que 
abastecer ou antes de miciar uma 
viagem longa. Faga o controte com o 
motor na tempera tuna normal e 
certrfique-se de que o veiculo esta 
numa superticte plana Para 
resultados corretos. o motor fno deve 
funcionar por alguns mtnutos. 

A seguir. desligue a ignigio e espene 
alguns minutos, ate que todo o 6leo 
retome ao carter Puxe a vareta para 
fora e limpe-a com um pano limpo, 
sem felpas, volte a coloca-la ate o 
final do curso e tire-a novamente. 

O nivel de oleo e indicado pela 
pefcuta de oleo na vareta. Se o nivel 
estrver entre as marcas MlN. e MAX., 
nao ha necessidade de comptetar o 
nivel. Quando o dteo estiver quente. 
o nivel pode passar alguns 
mihmetros alem da marca MAX., 
devido a expansao termica 
Se o nivel estiver na marca MIN. ou 
abaixo, comptetar o nivel com 6leo 
de motor de acordo com a 
especificagio Ford. Consulte a Segio 
Dados tecnicos, item oleo do motor. 


Tampa de abastecimento 
de Oleo do motor 

Tampa tipo encaixe e trava 
Abrir 


Fechar 

Para remover, gire-a no sentido 
anti-horirio. Instate pela ordem 
inversa, observando o encaixe e 
travamento correto da tampa. 
Aditivos para o oleo do motor nao 
sio necessirios nem 
recomendados, podendo ate, em 
certascircunstancias, provocar 
danos no motor, os quais nao 
estao cobertos pela garantia Ford. 

/rV Recipientes de oleo vazios o 
~~ usados nao devem sor 
descartados juntamente com o 
lixo domestico. Utilize apenas 
instalacdes preparadas para a 
remogao desse tipo de lixo. 
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Filtro de 6leo 

Os filtros Motorcraft sao projetados 
I >ara maior protegio e vlda longa 
do motor. Se for usado um filtro de 
oleo que nao atenda is 
ospecificagoes Ford quanto a 
material e projeto, poderao ocorrer 
problemas como ruidos no motor 
durante a partida. Por isso. 
iocomenda-se o uso de filtros de 
oleo Motorcraft (ou qualquer outra 
marca que atenda is 
ospecificagoes Ford) para o motor 
110 seu carro. O filtro de 6leo 
Motorcraft foi projetado para 
proteger o motor do seu carro pela 
filtragem de todas as particulas 
prejudicial ou abrasivas, sem 
prejudicar o fluxo de oleo as partes 
vitais do motor. 


2. Solte o tubo de ventilagao do 
cider da tampa do cabegote. 


3. Solte os encaixes do 
compadimento do elemento do 
filtro de ar, pressionando-os 
para cima. 


FILTRO DE AR 

Substitul 9 do do Elemento 
do Filtro de Ar 


C yj I' .. i'' ' 4. Remova o compadimento do 

elemento filtro de ar, puxando-o 
para cima e para frente do 

1. Solte a brayadeira do duto do ar v8lcul ° cuktadosamente. 
de admissao do corpo da 
borboleta de aceleragao. 


o 
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O sistema de freios e o si sterna de 
embreagem sao abastecidos polo 
mesmo reservatono. 

0 nivel do Ifquido deve ser 
mantido entre as marcas MIN. e 
MAX., na lateral do reservatdrio. So 
o nivel estiver abaixo da marca 
MlN., a luz de advert&ncia do 
sistema de freio / freio de 
estacionamento, acendera. 

Para abastecer, complete apenas 
com fluido de freios DOT 4 que 
obedega as espectficagbes da 
Ford Consulte a segao “Dados 
tecnicos*. item fluido de freios e 
embreagem. 
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acontecer, lave imediatamente a: 
areas afetadas com bastante 
agua. O fluido de freios danificn 
a pintura do veiculo. Se cair 
fluido numa superficie pintada 
limpe-a imediatamente com uma 
esponja molhada 


5. Solte os grampos do 

compart imento do eiemento do 
filtro de ar. 


7. Execute o processo mverso para 
a mstalagao do filtro. observando 
o posiaonamento correto dos 
dois pinos no encaixe do 
suporte traseiro do compartimento 
do filtro de ar. 


io-a 




6. Remova o elemento do filtro de 
ar de seu compartimento. e 
substitua-o. 


Manutencao e conservacao 


Nao utilize qualquer outro 
tipo de fluido que nao o 
DOT 4. Ha senos nscos de 
danos ao sistema de freios. 



r importante manter higiene 
absoluta ao completar o 
reservatdno de fluido de freios. 
Qualquer entrada de sujeira no 
'ijstema pode diminuir a efictdncla 
■ lefrenagem. 

0 simbolo gravado na tarn pa do 
reservat6rio do fluido de freios 
indica que o fluido nao pode confer 
parafina. 

Reservatdrio do liquido de 
arrefecimento 


MAX 



MIN 


O nivel do liquido de arrefeomento 
pode ser verificado atravte do 
reservatono. Com o motor fno, o 
nivel do liquido de arrefecimento 
deve estar entre as marcas MIN. e 
MAX. O liquido de arrefeomento 
dilata quando quente e pode ficar 
acima da marca MAX. 



O liquido de arrefeomento deve 
ser adicionado com o motor fno. 
Se for necessario adiciortar liquido 
de arrefecimento com o motor 
quente, deve-se esporar pelo 
menos 10 minutos. Inicialmente, 
desrosqueie a tarn pa. girando 
apeoas uma volta para permitir a 
despressunzagao do sistema. 
Espere um momento e. entao. 
remova a tampa por completo. 
Complete com uma mistura de 
50% de 4gua e 50% de liquido de 
arrefecimento a base de 




A Nunca abra a tampa do 
reservatorio do liquido de 
arrefecimento com o motor 


etilenoglicol. Consulte a segao 
'Dados tecnicos*. item Hquldo de 
arrefecimento. 
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Reservatorio de fluido de 
freios/embreagem 


5. Sotte os grampos do 

compartimento do elemento do 
filtro de ar. 


Nao deixe que o fluido de 
freios entre em contato 
com a pete ou olhos. Se isso 
acontecer, lave imediatamente aa 
areas afetadas com bastante 
agua. O fluido de freios danifica 
a pintura do veiculo. Se cair 
fluido numa superficie pintada. 
Iimpe-a imediatamente com uma 
esponja molhada. 


6. Remova o elemento do filtro de 
ar de sen compartimento, e 
substitua-o. 

7. Execute o processo inverso para 
a instaiagdo do filtro, observando 
o postoonamento correto dos 
dots pmos no encaixe do 
suporte trasero do compartimento 
do filtro de ar. 


O setema de freios e o sistema de 
embreagem sao abasteodos pdo 
mesmo reservatorio. 

O nivel do liquido deve ser 
mantido entre as marcas MiN. e 
MAX., na lateral do reservatbrio. Se 
o nivel estiver abaixo da marca 
MlN . a luz de advertencta do 
sistema de freio / freio de 
estacionamento. acendera. 

Para abastecer. complete apenas . 
com fluido de freios DOT 4 que 1 
obedega as especificagoes da 
Ford Consulte a segao "Dados 
tecmcos*. item fluido de freios e 
embreagem 
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A Nao utilize qualquer outro 
tipo de fluido que nao o 
DOT 4. Ha senos nscos de 
danos ao sistema de freios. 


A Nunca abra a tampa do 
reservatorio do liquido de 
arrefecimento com o motor 
quente. 


O nivel do liquido de arrefecimento 
pode ser venficado atravbs do 
reservatorio. Com o motor fno, o 
nivel do liquido de arrefecimento 
deve estar entre as marcas MIN. e 
MAX. O liquido de arrefecimento 
dilata quando quente e pode ficar 
acima da marca MAX. 


i importante manter higieoe 
absoluta ao completar o 
“servatono de fluido de freios. 
Ouakjuer entrada de sujeira no 
sistema pode diminuir a eficiencia 
de frenagem. 

0 simboio gravado na tampa do 
roservatbno do fluido de freios 
mdica que o fluido nao pode center 
parafina. 

Reservatorio do liquido de 
arrefecimento 


MAX 


O liquido de arrefecimento deve 
ser adicionado com o motor fno. 
Se for necessano adicionar liquido 
de arrefecimento com o motor 
quente. deve-se esperar peio 
menos 10 rmnutos. Imcialmente. 
desrosqueie a tampa. girando 
apenas uma votta para pemnitir a 
despressurtzagdo do sistema. 
Espere um momento e. entao. 
remova a tampa por compieto. 
Complete com uma rmstura de 
50% de Agua e 50% de liquido de 
arrefecimento a base de 
etitenoglicoi. Consulte a segbo 
"Dados tbcnicos*. item liquido de 
amefeomento. 


A Jamais remova a valvula 
termostatica do sistema de | 
arrefecimento. Istocausara 
serios danos ao motor. 
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Liquido de arrefecimerrto 



Completar o liquido do 
arrefecimento so quando o motor 
estiver tno. 


A Nao permita que o liquido 
de arrefecimento entre em 
contato com a peie ou oibos. 

Se isso acontecer. lave 
imediatamente as areas afetadas 
com bast ante agua. 


Quando usado na proporgSo 
correta. o liquido de arrefecimento 
protege contra a corrosSo, 
superaquecimento e congelamento 


Verificapdo do nivel do 
fluido da dire^io 
hidrAulica 



Desligue o motor. Com o sistema 
de diregao a temperatura normal 
de funcionamento. o nivel do fluido 
nao deve uttrapassar a marca 
MAX. do reservatbno. 

Se o nivel baixar para a marca 
MIN., complete com o fluido 
especiftcado. Consulte a secao 
Dados tbcnicos item fluido da 
diregao hidraulica. 

Sistema de lavagem de 


durante todo o ano. Os motores 
modernos trabalham em 
temperaturas etevadas e liquidos 
de arrefecimento de qualidade 
inferior sao meficazes na protegao 
do sistema de arrefecimento contra 
aconrosao. 

Por este motivo. utilize apenas 
liquido de arrefecimento que 
obedega as especificagoes da 
Ford. Consulte a segao Dados 
tecmcos item liquido de 


vidros 


O sistema de lavagem do para- 
bnsa e do vidro traseiro sao 
supridos a partir do mesmo 
reservatorio. Se necesscino. 
complete com uma mistura de 
agua limpa e liquido lava-vidros. 



arrefecimento. 
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Ajuste dos bicos de 
lavagem 



A poagao dos orificios de saida 
dos bicos pode ser regulada 
utilizando-se urn alfinete. O bico 
de lavagem do vidro traseiro 
oncontra-se junto ao braco do 
llrnpador. 

Verificagao das palhetas 
dos limpadores 



Passe o dedo pela aresta de 
borracha das palhetas do limpador 
para venficar se possuem 
irregulandades. Residues de 
gordura, silicone, seiva de Arvore e 
combustivel tambem prejudicam a 
>gao de limpeza das palhetas. 
Substrtua as palhetas dos 
limpadores pelo menos uma vez 
por ano. 


Palhetas com desgaste 
podem reduzir a 
visibilidade sob chuva e causar 
acidentes. 


Substituigao das palhetas 
• palhetas dianteiras 



Para retirar as palhetas. rebata o 
brago do limpador para a frente do 
vetculo e posicione a borracha do 
limpador em Angulo reto em 
relagao ao brago. Presstone a mola 
de retengdo no sentldo da seta, 
desengate a borracha e tire-a do 
brago puxando-a no sentido 
oposto. 

• palheta do limpador traseiro 



Para retirar a palheta do limpador. 
pressione o bot§o na palheta e 
puxe-a do limpador no sentido da 
seta. 

Para colocar a nova, pressiona-la 
na posigao ate encaixar 

Nao utilize querosene, gasolina ou 
diluente de tinta para limpar as 
palhetas. 



o 
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fSSSSSSBSSSSSm 


A A batena de seu veiculo foi | 
dimensionada de acordo 
com os itens onginais de 
fabrica. Nao e recomeodada a 
adi^ao de equipamentos 
eletncos que sobrecarreguem o 
sistema eletrico do veiculo. 

A Normalmente. as baterias 
produzem gases explosrvos | 
que podem causar ferimentos. 
Portanto, nao aproxime da 
batena chamas, faisc as ou 
subs tan etas acesas. Ao 
trabalhar proximo a uma 
bateria. proteja sempre o rosto 
e os olhos. Providencie sempre 
ventilacao apropriada. 

A O contato com componentes| 
quimicos internos da 
I pode causar danos severos a 
saude. 
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A Mantenha as batenas longe 
do alcance das crianpas. 
Baterias contem acido suHurico. 
Evite o contato com a pele. 
olhos ou vestimentas. Proteja 
os othos quando estiver 
trabalhando proximo a bateria 
contra posstvel borrifo da 
solupao de acido. No caso de 
contato de acido com a pele ou 
os olhos. lave rmediatamente 
com agua por no minimo 15 
minutos. e procure asststencia 
medica k>go. Se o acido for 
ingerido. chame rmediatamente 
um medico. 
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PNEUS 

Para sua segura nca 

Sempre que abastecer o veiculo, 
vertftque a pressao dos pneus a 
fno (lembre-se de induir o pneu 
sobressalente). Consulte a secao 
Dados tecncos. item ’Pressao 
dos pneus*. 

E indtspensavel manter a pressao 
correta dos pneus. especialmente 
em situagoes com o veicuto 
totaimente carregado ou attas 
veloctdades. 

Nao esquega que o uso 
prolongado dos pneus nessas 
condigoes aumenta 
consider a veimen I e a pressao dos 
mesmos. Dessa forma, nunca 
esvazie urn pneu nessas 
condigoes logo apos ter parado o • 
veicuto. pots a pressao estard 
murto actma do normal. 


A Pneus daniticados ou 

gastos sao perigosos! Nao 
dirija o veicuto se houver pneus 
excessivamente gastos. 
daniticados ou com pressao 
incorreta. 


Baixas pressoes nos pneus 
reduzem a estabihdade. aumentam 
a resistencia de roiagem, 
provocam superaqueomento dos 
pneus. aceleram o desgaste. 
aumentam o consumo de 
combustive! e podem provocar 
acidentes. 

Pneus com pressao actma da 
recomendada prejudicam o 
conforto. pots aumentam. em lugar 
de reduzir. os efeitos de ptsos 
inregulares. 

Atom disso. sao mats susceptive® 
a danos provocados por impactos 
em superficies irregulares de 
rodagem. 

Se for necessano subrr o vetculo 
no meto-fio. faga-o devagar e. se 
possivel. em angulo reto. Evrte 
obstaculos ingremes e 
pontiagudos Ao estacionar o 
veiculo. rt£io esfregue a face lateral 
dos pneus. 

Examine a superficie da banda de 
rodagem penodicamente. a fim de 
venficar a existence de codes, 
objetos estranhos ou desgaste nao' 
uniforme. Um perfil irregular mdica 
necessrdade de almhamenio das 
rodas. O desempenbo e a 
seguranga do pneu tendem a 
diminuir apos aproximadamente 3 
mm de redugao na profundidade 
dos suteos. 

Maior sera o nsco de 
aquaplanagem quanto menor a 
profundidade do sukxx 
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Tambdm inspectone regularmente 
as paredes laterals dos pneus 
quanto a indicios de deform agao 
ou danos, especialmente both as e 
codes. Pneus nestas condigoes 
devem ser substituidos 
Boas praticas de diregao 
contnbuem para menor desgaste 
dos pneus Dessa forma deve-se 
evrtar freadas bruscas. fodes 
aceieragoes partindo da 
imobiiidade. choques contra 
calgadas. buracos e uso 
prolongado em ruas ou estradas 
acidentadas Mas o fator mats 
impodante para a vida tonga dos 
pneus 6 manter a pressao nos 
vatores recomendados. 


A Seu veiculo esta equipado 
com pneus radiais. Jamais 
faga rodizio cruzado. 

A Se o veiculo ficar parado 
I por um periodo de tempo 
prolongado. mais de um mes, 
coloque-o sobre cavaletes. Isto 
evitara senos danos aos pneus. 


Reposigdo de pneus 

Os pneus devem ser substituidos 
quando alguns dos ressaftos 
mdicadores de desgaste 
(identificado pela marcagdo TW1 na 
iteral do pneu) atingir a superficie 
da banda de rodagem. ou quando 
o pneu sofrer alguma avaria (rasgo. 
bolha. por exempto). 

o 


Utilizar sempre pneus do mesmo 
fabricante e modelo em todas as 
posigoes de montagem. e (amars 
misture pneus novos com usados 
em um mesmo eixo de rodagem. 


A Nunca utilize pneus com 
mais de 5 anos de 
fabricagao. mesmo se nao 
apresentar desgaste. 


Rodizio dos pneus 



’ ♦ 



Visando tomar o desgaste uniforme 
entre os pneus dianteiros e 
traseiros, sugere-se reaiizar o 
rodizio dos pneus de acordo com a 
Tabeia de Lubnficagao e 
Manutengao. invertendo-se os 
dianteiros pelos traseiros. sempre 
do mesmo lado e sentido de 
rodagem e nunca na diagonal. 
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INFORMACOES SOBRE 
GRAU DE CLASSIFICApAO 
DO PNEU 



Exempto: 

Tread ware 350 Traction A 
Temperature B 

Os pneus dos veiculos 
automotores possuem um Grau de 
Classificapao. que pode ser 
encontrado na banda lateral do 
pneu, entre a banda de rodagem e 
a sepao de profimdidade maxima 
O grau de ctassTicapao se api*ca a 
pneus novos para uso em veiculos 
de passeto Nao se apiica a 
desgaste de pneus para veiculos 
de carga e desgaste profundo. 

MANUTENCAO E 
E SPECIFIC ACOES 

Desgaste do pneu 
(Treadware) 

O desgaste do pneu e um grau 
comparative, baseado na taxa de 
desgaste do pneu quando test ado 
sob condipoes controladas. em 
pista de teste especificada em 
norma 




Um pneu classfftcado como 350 
tern uma durabilidade tres vez e 
meia (3 mator que um pneu graU'J 
100. Contudo. o desempenho 
reiativo dos pneus depende das 
condipdes reais do uso. e pode ser 
&gnificatrvamente diferenie da 
norma devdo as vanacoes nos 
hatntos de direp^o. prAticas de 
servipo, diferenpas nas 
caracteristicas da estrada e 
condipoes ambientais. 

Trapao AA ABC (Traction) 

Os graus de trapao. desde o maior 
ate o menor sao AA. A, B e C. Os 
graus representam a capacidade 
do pneu de pa^ar em pesos 
molhados. medida em condipdes 
controladas, em teste especrficado 
sobre superficies de asfatto e 
concreto. Um pneu com a marca C 
apresenla desempenho de trapao 
menor. 

O grau de trapao e baseado em 
testes de trapao de frenagem 
direta e nao inclui caractehsticas 
de acelerapao. curvas ou 
hidroplanagem. 
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Temperatura ABC 
(Temperature) 

Os graus de temperature sao A (o 
maior). BeC. que representam a 
resistdneia do pneu a gerapao de 
alor e a sua capacidade de 
diss»p4-k> quando testado sob 
(ondipoes controladas em 
iboratooo. AJtas tempera turns por 
pehodo prolongado podem causar 
tegradapao do matenaJ e reduzir a 
vida do pneu. e temperaturas 
■ xcessivas podem levar a da nos 
repenbnos. 

Manutencao e 
especificacoes 

0 grau de temperature e 
estabelecido para um pneu 
devidamente calibre do e nao em 
^obrecarga. Vfeloodades 
excessivas, cahbrapao baixa do 
pneu ou excesso de carga podem 
causar acumulo de caior e possrve) 
danoao pneu 

MANUTENCAO DOS 
PNEUS 

Verificacao da pressdo 
dos pneus 

• Use um marxxnetro de prectsao 
para medir a pressao dos pneus. 


• Verifique a pressdo com os 
pneus tnos. depots que o veiculo 
tiver permaneodo parado pelo 
menos por uma hora ou tiver 
rodado menos de 5 km. 

• Ajuste a pressao do pneu de 
acordo com as especificapdes 
recomendadas neste Manual. 


A Pneus com caJibracao 
incorreta podem afetar a 
dirigibilidado e causar falhas 
repen tinas, resultando em perda 
do controle do veiculo. 


Bicos de enchimento (vaivulas) 

Mantenha as tampas dos bicos 
sempre firmemente rosqueadas. 
po*s elas impedem a penetrapao 
de sujeka nas vah/ulas. Ao caiibrar 
os pneus, venfique se nao ha 
vazamentos pelo bico (ha um 
' assotno* caracteristico.) 


o 
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SUBSTITUIQAO DAS 
LAMPADAS 


Antes de substituir uma lampada 
venfique se o fusivel 
correspondente nSo esta 
queimado. Nunca segure as 
l&mpadas pelo vidro. Isto 6 
espeoaimente vahdo para 
lampadas de halogen 10 . pois 
podera haver diminuigao da 
intensidade de kjz ou mesmo 
quebra da lampada se houver 
contato manual com o bulbo. 
Umpe o bulbo com &lcool, se 
houver contato manual 



As lampadas dos tarots baixos. 
altos, dos indicadores direcionais 
dianteiros e das luzes laterals 
encontram-se alojadas no mesmo 
grupo optico. Tire o grupo optico 
como indtcado a segum 



Farbis, luzes de 

posicionamento 

• Desligue as luzes. 

• Abra a tampa do compartimento 
do motor. 

• Empurre a aba de retenQdo na 
parte traseira do grupo optico 
para cima e tire a tampa. 

• Ao instalar. preste atengao a 
guia 

Farois baixos 


Lampadas de halogenio H7, 

55 W 

Puxe o conector para fora, solte 
o retentor de arame e substitua a 
lampada. Ao recolocar, preste 
atengao as gutas. 


Farois altos 
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Manutencao e conservacao 



Alinhamento dos farois 
dianteiros 

• Apos a substituigao de uma 
i&mpada de halogeruo, venfique 
o alinhamento dos farois. 


Indicadores direcionais 
laterais (se equipado) 


Luzes de posicionamento 


Lampadas de base de vkjro em 
cunha. 5W 

Desloque o grupo optico complete 
para o tado direrto ou esquerdo e 
puxe-o para fora Tire o soquete do 
conjunto girando-o no sentido anti- 
horario. A segutr. retire a lampada 
Instale pela ordem inversa. 


Lampadas de base de vidro em 
cunha. 5W 

Tire o porta-lampada do refletor. 
tire a l§mpada e substitua-a. 
instale pela ordem inversa. 

Indicadores direcionais 
dianteiros 


Lampadas esfencas, 21 W 
Gire o porta-ldmpadas para a 
esquerda e tire-o. Gire a lampada 
com ligeira pressao para a 
esquerda. puxe a para fora e 
substitua-a. 


o 
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Manutencao e conservacao 


Substituigao de lampadas 
do grupo bptico traseiro 




Para retirar a lampada que»mada, 
gire-a com Itgeira pressao no 
sentido anti-borano e retre-a. 

Instale peia ordem inversa. 


Abra a tampa trasen-a. Pressione 
as abas de fixagdo e remova a 
placa de fixagao das lampadas. 


_Irvdicador dJrecional_ 

21 W 

Luz de frao / Luz de Pos»gSo_ 
21 W/5W 


■Luz de Posicao 5W- 
(se equipado) 

_ Luz de re 21 W — 




Luz do freto elevada 
(se disponivel) 


Luzes intemas 



Lampada de base de vtdro em 
cun ha. 5W (5 x). 

Abra a tampa traseira. Desaperte 
os dois parafusos e retire todo o 
grupo opttco. Dobre o porta' 
l.lmpada para fora e retire o 
modulo da iampada das abas. 
Pressione o refletor a partir dos 
quatro pontos de retengao e puxe. 
Tire a lampada e substitua-a. 

Luz da placa do licenga 




Lampada tubular, 10 W 
Desitgue as luzes intemas 
(interruptor na posigao central). 
Remova cuidadosamerte o 
conjunto da lantema. usando uma 
chave de fen da. sotte o refletor 
peia lateral e substitua a lampada 
que»mada. 

Monte a lantema nova na 
sequencia inversa. 

Luzes de leitura 
(se disponfvel) 



Lampada tubular. 10 W. 
Desencaixe cuidadosamente o 
conjunto. usando uma chave de 
fenda de ponta chata. e substitua 
a lampada queimada. 


LAmpada em cun ha. 5 W. 

As lampadas podem ser 
substituidas depois que a placa 
de contato for dobrada para trAs. 


o 


10-21 






Manutencao e conserva^ao 



A Gire a antcna do radio no 
sentido anti-horano e retire 
a mesma antes de entrar num 
posto de lavagem automatica 
Desligue o ventilador para evitar 
que residuos de cera se. 
depositem no filtro de ar. 


A lavagem do veiculo s6 
deve ser feita em areas com 
sistemas de drenagem que nao 
agndam o meio ambiente. 

Os restos de produtos de 
timpeza nao devem ser 
descartados juntamonto com o 
lixo domestKX); deve-se utilizar 
apenas mstaiagoes prepara das 
para a remocao desse 
tipo de fixo. 


• Lavagem manual 

Lave frequentemente seu veiculo 
para manter a aparencia onginaL 
Se hoover sinais de seiva de 
arvores. insetos. sujeira industrial 
ou excrementos de passaros. o 
veiculo deve ser lavado o mais 
breve possivel. Geraimente esses 
tipos de depbsitos cont6m 
elementos quimicos agressivos a 
pmtura. Nunca lave o seu veiculo 
com 6gua quente. dretamente sob 
o sol ou com as superficies 
metalicas quentes. Nunca retire o 


Para a lavagem de seu veiculo 
utilize sempre agua fria ou moma 


0 elemento mais importante para a 
conservapao da pintura do veiculo 
6 agua Impa. 


po a seco das superficies 
pmtadas. podera arranha-las. 

Lave o veiculo com muita agua. se 
estiver utilizando um xampu para 


• Lavagem automatica carros. Seque-o com um pano 

macio ou fianela. 

O melhor motodo de lavagem e 


lavagem automatica sem rolos 
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A Para nao mvalidar os 
termos da garantia do 
veiculo relativos a pintura. tire 
toda a sujeira que, aparentemente. 
seta mofensiva. mas que pode 
causar danos - por ex., 
excrementos de passaros. 
resma de arvores, insetos. 
marcas de piche e residuos de 
poluipdo industrial. 


Limpeza dos farois 

Para evitar danos as lentes dos 
farois, nao use produtos abrasives 
agressivos nem solvent es quimicos. 
Ndo bmpe os farCxs quando 
estiverem secos. nem use objetos 
de cantos vtvos para hmpar as 
lentes. 

Conserva$ao da pintura 

Lavagem imediata nem sempre e 
suficiente para remover material 
agnesstvo das superficies 
pintadas. Portanto. encere a 
pintura do seu veiculo uma a duas 
vezes por ano. 0 bri&xj da pintura 
e conservado e. alem dtsso. a 
agua escorre melhor. 


Seu veiculo foi pintado com 
produtos 4 base de agua, 
menos agressivos ao meio 
ambiente. Para reparapao da 
pintura, pode-se utilizar os 
procedimentos tradicionais de 
mercado. Consulte seu 
distnbuidor Ford. 


A Ao polir o veiculo. 

assegure-se de que o 
produto naoentre em contato 
com superficies plasticas. pois 
as manchas sao de dificil 
remogao. Nao efetue polimento 
sob sol forte. 


Revestimento pro te tor da 
parte inferior do veiculo 

A parte inferior do seu veiculo e 
revest'do com uma camada de 
protepao anbeorrosiva que devera 
ser periodicamente controlada e, 
caso seta necessano. retocada 
pelo seu distnbuidor Ford. Mesmo 
com essa proteqao adoonal. 
reoomenda-se a lavagem frequente 
da parte inferior do veiculo. 
principal mente sob condipoes de 
ana umktade ou saiimdade. 
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Manutencao e conservacao 


A Devido a diversidade de 
materials existentes no 
compartimento do motor, deve- 
se evitar a utlllzagao de 
produtos quimicos de limpeza, 
detergentesmagressivos. 
desengraxantes. produtos 
acidos e alcalinos, que 
devido a agao corrosive poden 
ser agressivos a determinados 
componentes. Deve-se evitar 
t am bam limpeza por me>o de 
vapor de agua. 


elevagao da temperature normal dt* 
funcionamento. Porem, quando 
lavar o motor, tenha culdado em 
nao utilizar jatos fortes de agua, e 
nAo borrife Agua fria. pots o choque 
termico em superficies aquecidas 
pod era provocar danos ao motor. 

Nunca lave ou enxague o motor 
enquanto estiver furrcionando: a 
agua no motor em funcionamento 
pode causar danos internos. 


Limpeza do vidro traseiro 


Para evitar danos as resistAncias 
do desembagador. ao limpar o 
lado interno do vidro traseiro utilize 
somente um pano macio 
ligetrameote umido. Nao utilize 
solventes ou objetos pontiagudos 
para limpar o vidro. 

Limpeza das rodas 


NAo utilize produtos abrasivos 
para evitar que o vemiz de 
protegao seja damficado. 

Lavagem do motor 


O condensador do ar-condicionado 
e o radiador possuem aletas de 
alumimo que podem se deform ar 
quando lavadas com jato d'agua 
de alia pressao. 

Para evitar danos somente lavar 
com jato d'Agua de baixa pressao. 


A eficiencia do motor sera maior se 


ele fundonar limpx), pois o acumulo 


de graxa e poeira causam 
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Dados 

tecnicos 











Dados tecnicos 



NUMEROS DE 

identificaqAo 


Numero do motor 

Na lateral direita do bloco, parte 
inferior traseira, proximo a carcaQ 
daembreagem. 


Numero de identifica^ao 
do vei'culo 


C 


=t—F 


3 


r ~\ 

( • 9&FXXXXXXXXXXXXX • j 


O numero de »dentificag5o do 
veiculo 6 estampado no assoalho, 
do lado direito, a frente do banco, 
prbximo a soteira da porta (2). 
Levante a cobertura. 

Ha tambem etiquetas adesivas 
nos seguintes locals: 


• assoalho, lado esquerdo, ao lado 
do banco do motonsta (4); 

• coluna "B". lado direrto (3); 

• compartimento do motor, sobre a 
torre do amortecedor, lado direrto 

(D; 

• Etiqueta ano de fabricag^o: na 
coluna 'B* lack) direito (3). 


t 
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Dados tecnicos 



Motor 1.01 Ze tec RoCam 




localizacao/ pos«cao 

Diantaro/transversal 



" . P " " 1 - 

Cido/tempos 

Otto/4 



Numero e disposables dos cilindros 

4 am tmha 



Valvutas 

2 por cilindro 



Acionamento 

For tucho hidraulico 



Oidmetro do cilindro 
Curso do Smboto 


68,68 mm 
67,40 mm 


Retacao de compressao 

9.8:1 

Poteocia do motor 

65 cv © 6000 rpm 


Torque maximo 


Combustivel 


Rotagao de marcha-tenta 
Sistema de alimentacao 

Bomba do combustivel 


Ordem de ignwjao 
Vela de >gnlcao 
Folga dos eletrodos 
Rosea 

Sistema de tgnigao 

Filtro de 6leo do motor (Motorcraft) 
Indice de CO na mardia-lenta 


87 Nm © 

Gasolina regular sem chumbo 
com 18% a 26% de alcool etibco 


880 i 50 rpm 

Integao eletromca muftiponto 
sequencial Ford EEC V 

Betrica, capaddade de 270 KPa 


1-3-4-2 


NGK TR6B-10 


1.00 ± 0.05 mm 
14 x 1,25 mm 

Eletrdnico digital controlado pelo 
mOdulo controle EEC-V 

EEF 500 1026285 

<0,5% 



















Dados tecnicos 


Motor 1.61 Zetec RoCam 


Local iza^So/poacao 

Dianteiro/transversal 

Ctcla'tempos 

Ottcv4 

1 Numero e draposlpdes dos cAndros 

4 em linha 

V&vutas 

2 por ciSndro 

Aoonamento 

Por tucho hidrdubco , | 

Diametro do ofondro 

82.07 mm 


Curso do emtxjio 
Reia^ao de compressao 
Pot^ncia do motor 


Torque maximo 


| 75.50 mm 

i 9S:I 

93 cv 49 5500 rpm 


Rotacdo max. do motor 

6300 rpm 

Rotapao de marcha-tenta 

880 ± 50 rpm 

Sistema de alimentagao 

Injegao etetronica muttiponto 
sequencial Ford EEC V 

Bomba de combusttvet 

Etetnca. capacidade de 270 kPa 

Odem de igntpao 

1-3-4-2 

h 


Vela de igntpao 
Folga dos elotrodos 
Rosea 

Ststema de Ignipao 


Filtro de 6teo do motor (Motorcraft) 


Indice de CO na marcha-tenta 


I NGK TR68-10 _ 

1.00 * 0.05 mm 

— 

[ 14 x 1.25 mm _ 

Etetrdnico digital controlado pe4o 
' modulo controle EEC-V 


EFL 


<0.5% 



Dados tecnicos 


Caixa de mudancas 

Relates de engrenamento 


1.0* 

1,6* 

1* marcha 

3.85:1 

3.58:1 

2“ marc ha 

ESQ 

tnsM 

3 s marcha 

KQ51 

1,41:1 

4* marcha 


1.11:1 

5* marcha 


0.88:1 

Marcha 4 re 

3.62:1 

3.62 :1 


Diferencial 


1 . 0 * 

1 . 6 * 

ReducAo 

4.56:1 

4.06:1 


Embreagem 

Acionamemo: | hidraulico 

Dtametro do disco: 1180 mm (1.0 *) 
__ 190 mm (1,6 6 


Suspensao 

Dianteira 

Independente, tipo Me Ftierson, amortecedores telescoptcos hidraulcos de 
dupla agao. molas heliaxJas e barra estabikzadora (1.6 *). 

Traseira 

Suspensao interdependentecom corpo auto-estabilizante ‘twist beam*, 
molas helicoidais e amortecedores hidraulicos 

Direpao 

Tipo - mecamca (opcionaJmente hidrdulica) - pinhao e cremalheira com 
coluna absorvedora de energla. 


G 


11-5 




















Dados tecnicos 


VALORES DE AUNHAMENTO 



1*24 a -1*24’ 
0.05* I 1.45° a-1.35“ 


.03 1°27‘ a -1*21* 


Rodas dianteiras - Convergencia/dhrertjencia (total) 


Dire^ao 

Va lores em 

Nominal 

Faixa de tolerancia 


Graus 

0.17 s converger® 3k 7“ 

-0^6® divergente a 0.67° 
converger® 


MccAnica 

Graus e minutos 

0.10" converger** 1 0* 10' 

•0.15' diverge*® a 0*40' 
converger® 


milimetros 

1.0 converger® 1 1 .) 

-1,5 divergente a 4.0 
converger® 

HtdrtuBca 

Graus 



-0.17" divergence * 0,’7* 

-0,61° divergerte a 0.33° 
converger® 

— 


-0*35 divergerte a 0°20‘ 

Graus e minutos 

0,10 s divergente ± 0“ .'O' 


miltmetros I 1.0 divergonte s ' 


converger® 


3.5 divergent* r ? o 
converger* 


Dados tecnicos 


Rodas traseiras 


Camber 

Convergentia (total) 

Vaiores 

em 

Nominal 

Faixa de 
tolerancia 

Nominal 

Faixa de tolerancia 

Graus 

-1.00° 

-0.50* a -2.00* 

0.60° 

0.40* a 0.80* 

Graus e 
minutos 

-1°00’ 

-0*30' a -2*00* 

0*36 0°24 a -0*48' 

milimetros 


3.5 

2.3 a 4.7 




Torque recomendado para as porcas de roda (todas): 85 Nm 
DtAmetro mmimo de giro do veiculo: 10.33 m 

Si sterna de carga: 

Altemadoc 14V 70A (sem ar-coodioonado) 

14V 90A (com ar-coodicionado) 

Bateria: 360A/70RC (43Ah)(i.07com ar-coodic»onadoe i 
270A / 55RC (36Ah) (1,07 sem ar-cood ic tonado) 


o 
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Dados tecnicos 





LlQUIDOS DO VEfCULO 


Caso necessdrio. encha ate a 
marca MAX.. com o motor frio. 0 
liquido de arrefecimento expande- 
se com o motor quente e pode 
ultrapassar a marca MAX. 

Desde que a especificagao e a 
proporgao da mistura sejam 
respeitadas, nao sera rvecessana 
a substrtuigao do liquido de 
arrefecimento. 


Fluido para a caixa de 
mudangas 




Utilize fluido de alta pressao para 
caixa de mudangas 75W90 
(sintetico). de acordo com a 
especificagao WSD-M2C200-C da 
Ford. 

Nota: rxxmalmente nao 6 
necessario trocar ou completar o 
nivel de fluido da caixa de 
mudangas. Se houver vazamentos. 
procure um Distribuidor Ford. 

Direg£o htoriulica 
(se equipado) 

Utilize fluido para caixa de 
mudangas automatica (ATF) 
Motorcraft. de acordo com a 
espeaficagao 
ESP-M2C166-H da Ford. 

Liquido de arrefecimento 

Utilize uma mistura de 50% de 
agua e 50% de liquido de 
arrefecimento a base de 
etilenogltcol. que obedega a 
especificagao Ford WSS-M97B44-D. 


Fluido de freios e da 
embreagem 

Utilize fluido para freios DOT 4 
somente que esteja conforme a 
especificagao Ford SAM-6C9103- 
A. Caso necess&rio. complete o 
nivel ate a marca MAX. 


A O uso de fluido de freios 
que nao DOT 4 causara 
severos danos ao sistema de 
freios do veiculo. 


Utilize apenas fluido de freios sem 
parafina. 

O fluido de freios deve ser 
substituido a cada dois anos. 


A Ao completar o nivel de 
fluido de freios, deve-se 
manter limpeza absoluta. A 
eftciencia de frenagem fica 
prejudicada com o excesso de 
sujeira no sistema 
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Capacidades 

I ipo de motor _ 

i Oleo do motor: com filtro 

Caixa de mudangas _ 

Diregao hidra ulica _ 

Sistema de arrefecimento (incluindo o 
sistema de ar quente) _ 

Beservatono do sistema do lavador 

do p&ra-bnsa ___ 

Tanq ue d e combustivel _ 

I i arga do ar-condloonado (gAs Rl34a) 
Oleo do compressor do ar-condicionado 


1 1,0^Zetec Rocam t,6fZetecRocamj 
' 4,0/ 14,2/ I 

I_ 2.8 / 1 

Co mpletar ate a marca MAX. 
5.7 1 (sem AC) | 5,5 r (sem AC) 

1 53 1 (com A C) | 5,7 1 (com AC) | 

4.0 f 

| 42 ( ~ 

650 t13g 1 

200 cm- 


PESO DO VEICULO 


A Observe as especificagdes 
de peso do veiculo e nao 
ultrapasse o peso bruto total. A 
nao observagao desses valores 
pode causar alteragoes na 
dirigibilidade do veiculo, com o 
risco de provocar acidentes. 


Peso (kg) 

1,0/ 

1,6 i 

Em ordem de marc ha 

910 ± 10 

930 ± 10 

* Cargautil 

355 ±10 

335 ±10 

1 Peso bruto total 

1265 

1265 


diant. 

tras. 

diant. 

tras. 

Distribuigao por eixo 

579 

331 

587 

343 

I Maximo por eixo 

710 

600 

710 

600 

j Admissive! sobre o teto 

75 

75 


I 


o 
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Dados tecnicos 


Peso do veiculo em ordem 
de marc ha 

Refere-se ao veiculo (modelo 
basico) pronto para dirigir. ou se{a, 
com o liquido de arrefecimento, 
lubrificantes, tanque de 
combustivel com 90% da 
capacidade. ferramentas e pneu 
sobressalente. 

A cargo util resulta do peso bruto 
total menos o peso em ordem de 
marcba. 

Equipamentos opcionais ou 
instalados postenormente reduzem 
acarga util. 

O seu veiculo nao foi 
desenvolvido para rebocar 

Os ganchos de reboque que 
equipam o veiculo destinam-se 
exclusivamente a permitir que este 
seja rebocado em caso de 
emerg^ncia por curtos trajetos. 
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PNEUS 

PressSo dos poeus 

Vertfique a pressao dos pneus 
antes de iniciar uma viagem 
(pneus fnos). Nao se esqueca do 
pneu sobressalente. 


Dados tecnicos 


u 


Diant. 

2,1 


I.Or 5,00x13 165/70R13 


Lb/Pol ; (30) 


13 155/80R13 


1.6r 5,5Jx14 185/60R14 Bar 2.1 


175/65R14 LiVPol' (30) 


Substituiqao de pneus 


A Pneus ou rodas nao 
apropriados podem 
provocar acidentes e danos ao 
sistema de arrefecimento dos 
freios. 


Os pneus montados na fibrica 
estao perfeitamente ajustados ao 
veiculo e s&o fundamentals para 
sua perferta e segura dingibilidade 
Ao substitui-los, utilize apenas 
pneus com as medidas origmais. e 
da mesma capacidade de carga. 

Pneus maiores ou men ores que os 
recomendados tambem afetam a 
precisao do velodmetro. 























Dados tecnicos 


SISTEMA DE FREIOS 
Servico 

Sistema hidrdulico com dots 
ctrcurtos independentes para cada 
par de rod as diagonalmente 
opostas e servo-freto a vacuo. 
Freto diantetro a disco sobdo (1 .(V) 
e ventHado (1.6 0. traseiro a tamtxx 
com v£lvula proporoonadora no 
eixo traseiro. 

Estacionamento 

Sistema mecamco, atuapao 
traserra. manual e a tambor com 
sapatas atuadas a cabo. 
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Dimen soes (mm) 


A - Comprimento total 

B = Largura total (excluindo os retrovisores extemos) 


C = Altura total (peso do veicuk) em ordem de marcha) 

D = Distancia entre eixos 2448 _I 

E - Bitola entre centres de rodas dianteira 11392 a 1395 

traserra ;14Q8a1411 












Capitulo 12 

Combustfvel e 
lubrificantes 







Ao se retirar a tampa do tanque. 
pode-se ouvr um njido sitxlante. 
Isso e normal e nao deve ser levado 
em consideragdo. Paraevitaro 
derramamento de combustivel. pa-e 
de reabastecer no segundo 
desligamento automatico do bocal 
deenchimento. 

Utilizer somente combust) veis de 
alta qualidade. Combust rveis de 
qualidade inferior, adutlerados ou 
contamtnados causarSo danos ao 
motor. 


Veiculos com motor a 
gasolina 

Use somente combustivel sem 
chumbo. O uso de combustivel 
com chumbo e pro‘b*do por lei e 
pode danificar o motor. 

Este tipo de combustivel com 
chumbo ndo e comercializado no 
Brasil. mas pode ser encontrado 
em alguns paises da America do 
Sul. Portanto. venfique o tipo de 
combustivel antes de abastecer o 
verculo em outros paises. 


A Se for adicionada gasolina 
com chumbo ao tanque de 
combustivel, nao se deve 
colocar o motor em 
funcionamento (mesmo que a 
quanhdade tenha sido pequena) 
0 chumbo contido na gasolina 
provocara danos permanentes 
no catalisador. Entre em contato 
imediato com o Distributor 
Ford mais proximo. 

A Utilizar somente combustivel 
de alta qualidade. de 
acordo com a especificacao 
abaixo. Combustiveis de 
qualidade inferior, adulterados ou 
contaminados causarao danos ao 
motor. 


Combustivel e lubrificantes 


COMBUSTIVEL 

Capacidade do tanque: 42 1 


A A capacidade do tanque 
de combustivel refere-se 
ate o segundo desligamento 
automatico da bomba de 
combustivel 
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• Gasolina tipo C, sem 
chumbo, com teor de alcool 
etilico anidro conforme 
legislac£o vlgente 

Pode ser tambem usada gasolina 
sem chumbo com maior octanagem, 
mas a sua utiiizagSo nao oferece 
qualquer vantagem signrficativa 
Veiculos com catalisador ctevem 
utilizar apenas gasolina sem 
chumbo. 

O uso constante de gasolina 
aditr/ada. desde o veiculo novo, 
mantera limpos por mats tempo o 
sistema de combustivel e o motor, 
mimmizando a formagao de 
depositos. uma vez que a gasolina 
aditrvacfa contem diversos 
detergentes 


A Veiculos com 

quilometragem elevada. 
que nunca utilizaram gasolina 
aditivada, poderao passar 
a utiliza-la de forma gradual. 

| para evitar entupimentos do 
sistema de combustivel. 

A Devtdo a utilizagao em 
veiculos Ford de bicos de 
injecao de combustivel auto- 
limpantes, a limpeza periodica 
dos bicos nao 6 necessana 


Qualidade do combustivel 

Se hoover problemas como partida 
drficil. alto consumo de 


combustivel ou funcx>namento 
brusco e irregular, tente mudar de 
marca de combustivel. Se o 
problema persistir, procure um 
Distnbuidor Ford. 

Precaugdes importantes 
de seguranga 


A Mao abasteca em 

demasia o reservatorio 
de combustivel. A prossao num 
reservatorio muito cheio pode 
causar vazamento e levar ao 
derramamento de combustivel 
e possivel incendio. 

A Se nao utilizar a tampa de 
combustivel adequada, a 
pressao no reservatorio pode 
danificar o sistoma de combustrvol 
e causar funcionamento mcorreto 
durante uma colisao. 

A O sistema de combustivel 
e pressunzado. Se a 
tampa de combustivel estiver 
vazando vapores ou se ouvir um 
ruido sibilante. espere ate o 
ruido parar antes de remover 
compietamente a tampa. 

A Combustiveis automotrvos 
podem causar senos 
ferimentos se forem usados ou 
manuseados incorretamente. 


o 
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Combustivel e lubrificantes 


Combustivel e lubrificantes 


6leo do motor 

A Ford recomen da o uso de oieo 
Motorcraft SAE 5W30 que atenda 
as especrficagbes Ford WSS- 
M2C913-B . para trocas a cada 06 
meses ou 10.000 km, o que 
pnmetro ocorrer 

Na fafta de oieos que atendam a 
estas espeoficagbes. pode-se 
aftemativamente utilizar oleos que 
tenham as class ificagdes 

• SAE 5W30, API SJ ou superior. 

E norma) que quaiquer motor 
consuma a! gum oieo; portanto. o 
nivel de 6leo deve ser venficado 
penodicamente, por exemplo. 
sempre que for abastecer ou antes 
de iniciar uma viagem longa. 
Motores novos atingem consumo 
normal apds aproxjmadamente 
5.000 km. 

Faga a venficagdo com o motor a 
temperatura de servigo. e certrfique- 
se de que o veiculo esteja rtuma 
superfioe plana. Para uma medgao 
correta. o motor fno deve ser posto 
em funoonamento por um tempo 
curto. 

Desligue a ignigao e aguarde aJguns 
mmutos. ate que todo o o*eo retome 
ao carter (com temperatura 
ambrente mats baixa o tempo pode 
ser mator). Retire a vareta. Iimpe-a 
com um pano que nao sotte ftapos. 
msara-a comptetamente no 
ak)jamento e retire de novo. 
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O ntve< pode ser observado pda 
pelicuia de deo que f>ca na vareta 
Se o mvel mostrado estiver entre as 
m areas M in "Max. nao ha 
necessidade de reabastecer O oleo 
quente pode exceder a marca MAX. 
alguns milimetros. devido a 
expansao termica. 

Se o rwe) estiver na marca MIN. ou 
abaixo. complete o nivel. utilizando 
oleo que atenda as espeoftoagoes t 
da Ford Aproximadamente. 0,5 a 
1.0 litro de oleo de motor sera 
necessano para etevar o mvd da 
marca MIN para a MAX. 

Complete apenas at6 a marca MAX, 
nuncaacima 


A Nao use oleos API. SC. 

SD. SE. SF. SG ou SH ou 
aditivos suplementares. O uso 
de oleo diferente do 
especificado compromete o 
desempenho e a vida util do 
motor, podendo tambem 
causar danos nao cobertos 
pela garantia. 

A Durante as trocas de oleo 
em postos de servicos. 
assegurar que o oleo utilizado e 
o especificado e na quantidade 
determinada Nao aceite oleos 
de tipos e marcas descon headas 
e de embalagens ja abertas. 
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Partes a lubrrficar 

Lubrtficantc 

Operacdo 

Motor 

MotorCraft 5W30 
que atenda a 
Especrficacao Ford 
WSS-M2C913-B 
(para intervalo de troca 
de 06 meses ou 10.000 
tan. o que ocorrer 
pnmeiro) Classrficagao 
API-SJ" ou superior 

Verificar o nivel e 
compJetar. se necessano. 

Drenar com o motor 
quente e reabastecer com 
dXeo novo ate a marca 
MAX. da vareta 
medidora. 

Caixa de mudangas 

SAE 75W90 (sntetico) 
Especificagao Ford 
WSD-M2C200-C 

Norma! mente nao e 
necessano trocar ou 
completar o mvel do 
fiutdo Sehouver 
vazamentos. procure um 
Distribuidor Ford. 

Caixa de diregao 
htdraultca 

Fkndo ATF Motorcraft 
Texamabc 7045 E 
especificagao Ford WSA 
M2C195-A 

Verificar o nivel e 
completar. se necessano. 

Sistema de fretos 

DOT4 

Especificagao Ford 
SAM-6C9103-A 

Verificar o nivel e 
completar. se necessano 
Substituir o ftuido de 
freio a cada 2 anos 

Sistema de 

Aditivo a base de 
etilenogiicol 
Especrficagao Ford 
WSS-M97B44-D 

Verificar o nivel do 
reservatorio de expansao. 
com o motor fno Se 
necessano. completar. 
Adtcionar aditivo na 
proporgao de 40% para 
60% de agua potavel. 

amefecimerrto 


* Na falta de oleos que atendam a estas especificacoes. pode-se 
altemativamonte utilizar Ok)os que tonham as ctassJAca^Oes: SAE 5W30. API SJ 
ou superior. 


o 
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Capitulo 13 


Tabela de 
Lubrifica 9 ao e 
Manutengao 








Tabela de lubrificacao e manutenpao 


INFORMApOES GERAIS 
SOBRE MANUTENpAO 

A Tabela de manutengao e 
lubrificagao, descnta neste 
capftulo, constitui um item 
essencial para a operagao 
adequada e segura e o 
desempenho correto de seu 
veiculo. 

Para assegurar a durabilidade de 
seu veiculo e do sistema de 
emissoes. e necessario que a 
manutengao periodica seja 
efetuada dentro dos intervales de 
revisao recomendados. 


Quaisquer condigoes adversas 
detectadas deverao ser levadas 
ao conhecimento do seu 
Distribuidor Ford o mais 
rapidamente possivel, para que 
sejam efetuadas as devidas 
corregbes. 

As venficagoes do Cllente n&o s&o 
normal mente cobertas pela 
garantia, ficando por conta do 
propoethrio os custos relativos a 
mao-de-obra, pegas e 
lubrificantes utilizados. 

Nas paradas para 
reabastecimento 


A correta manutengao, de acordo 
com as recomendagbes do 
fabneante. 6 fator indispensavel 
para a redugdo da poluigao do ar 
ambiente. 

Verificagoes de 
responsabllldade do 
Cllente 

Estao listadas a seguir as 
verificagoes e inspegoes de 
manuteng^o de responsabihdade 
do Cliente. em irrtervalos regulares 
ou quando da utilizagao normal do 
veiculb. Eventuais informagbes ou 
procedimentos necessirios as 
verificagoes no capitulo 
'Manuteogao e ConservagSoV 


• Venficar nivel de bleo do motor. 

• Verificar nivel do liquido de 
arrefecimento no reservatbno de 
expansSo. 


• Verificar nivel do liquido no 
reservatbrio do lavador do 
para-brisa. 


• Verificar a pressao dos pneus. 


• Venficar nivel do reservatbno do 
sistema de partida a trio (Flex). 


O 
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Tabela de lubrificacao e manutencao 


Mo tores: Zetoc RoCam 1.0 (• 1.0 t 

OPCRAQAO 

InspecAo geral _I 

- Enquanto executar as operagoes abaixo. verrftcar o correto 

funcionamento do mo'.or, caixa de mudangas. eoto trasero. sistema de I 
escape, mangueras, tubos. presiihas. arbeutagbes da diregaa / j 

suspense. chicotes. conectores. tusivecs e bat era, ant os de 
seguranga, sma ; s de vazamento ou danos, Colocar o equipamento de 
d:agndsbco para detect air eventuate falhas. Guamgoes e protetores 
de p6 * venficar o es’ado. poscionamento e eventuais vazamenios 

No exterior do veiculo 

- Lantemas e fagots - venficar o funcionamento e alinhamento. 

- Trava da tampa do comparbmento do motor - venficar o 
funcionamento. lubrificar. 

- Dobradigas. hmitadores, feebaduras das portas - venficar o 
funcionamento e lubrificar, 

- Pathetas dos bmpadores dos vidros - venficar e substrtur. se necessano. 

Sob a tampa do compartimento do motor 

Venficar o nivel e compietar. se necessano: 

- reservatono do lavador do para-bnsa; 

- fiutdo de freio; 

- fkitdo da diregao hidrauiica: 

- liquido de arrefecimento do motor. 

- Troca r erfeo do motor e fittro, _j 

- Cottons) do aStemador. dimgao hkJriulica. bomba d’ agua e ar 

condiaonado, venficar e. se necess ano, a^ustar a tensao. _ J 

- Ftuido de freio - Substituir __J 

- Fiitro de ar - substituir (mats trequerrtemenie sob condigoes de mmta 
poetra). 

- Ar-condicionaco (se tnstalado) - venficar o funcionamento e eventuais 1 
vazamenios do sistema. 
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Tabela de lubrifica9ao e manutencao 



0 As revisbes devem ser executadas conform© o periodo ou 
quitometragem mdicada, o que ocorrer pnmeiro. 


c 
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Tabela de luorificaqao e manutencao 


Motores: Ztltc RoCum 1.0 e 1.6/ 

OPERACAO 

Sob a tampa do comparbmento do motor _. 

- Velas - substituir - verificar os cabos quanto a desgaste e substituir 

se necessano._ j 

- Orifido de controle de ar - ststema PCV. verificar e desobstruir, se 

necessano. : 

- Rltro do ststema PCV - substituir. _ , 

- Trocar ofittro de polen (mas froquentemente set) concicoes de mute poe«ra) 

(se eqmpado). __ 

Sob o veiculo 

- Freios - venftcar o estado do sislema e. se necess&io. substituir 
pastilhas/tonas e disco de freios. 

- Rltro de combustfvel - substituir. . 

- Rodas e pneus * verificar quanto a desgaste. press§o, condigAo 
(pneu sotxessalente inclusive) e efetuar o rodizta 

- Amortecedores - verificar quanto a vazamentos. substituir se necessario. 

Prova de estrada 

- Inclui verificageio funcional de Instrumentos, controles. Ilmpadores, 

lavadores, lazes internas. bu 2 ina e equipamento opcional. freios de 
servigo e estacionamento. direcao. embreagem e troca de marchas, 
acelerador, partida a quente e a fno e aridos (executar antes e apds a 
revisSo). __ 


13-8 


o 


Tabela de lubrificacao e manutencao 



0 As revisoes devem ser executadas conform e o periodo ou 
quilometragem indicada. o que ocorrer primeiro. 


o 
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Capi'tulo 14 

Garantia do 
produto 




Garantia do produto 


Garantia do produto 




A0 PROPRIETARY 

As informagdes aqui contidas 
incorporam as condigoes 
essenciais de manutengao e 
garantia para a operag^io 
adequada e segura de seu 
veiculo. 

£ de fundamental importdncia 
submete-lo &s revisoes 
periodicas, nos intervales de 
tempo ou nas quilometragens 
Indicadas, de acordo com os itens 
estabelecidos na Tabela de 
lubrificagao e manutengao. 

Lembre-se que o nao cumpnmento 
do programs regular de revisdo, 
lubrificagao e manutengao implica 
na perda da validade da garantia 
para os itens de venficagao na 
respectiva revisao. 

Ford Motor Company Brasil Ltda. 


A Ford Motor Company Brasil 
Ltda.. atraves de sua rede de 
Oistribuidores, garante seu Ford 
Ka pelo prazo de 12 meses. a 
partir do mes de aquisigao do 
veiculo 0 km. sem limrte de 
quilometragem. Neste prazo estao 
inclusos os tres meses de garantia 
legal. 

Esta garantia cobre todas as 
pegas do seu veiculo que, em 
servigo e uso normal, 
apresentarem defeito de 
fabrlcag&o ou de material, 
devidamente comprovado peto 
Distribuidor Ford As excegdes 
estao descritas no item "O que 
ndo e coberlo pola garantia." 

Fica convencionado que a 
presente garantia ndo cobre 
equipamentos instalados por 
terceiros e equipamentos 
instalados pos-venda que nao 
sejam originais. 

A obrigagao do Distribuidor Ford 
nos termos desta garantia consiste 
na substituigao gratuita. em seu 
estabelecimento, de pegas que 
sejam por ele. Distribuidor Ford, 
reconhecidascomo defeituosas. 

Esta garantia estara 
automaticamente cancelada, 
conforme descrito nos termos do 
■tern “Cancelamento da 
garantia". 
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Fica o Cliente desde jd ciente quo 
a Ford Motor Company Brasil 
Ltda. e o Distribuidor Ford n§o se 
responsabillzam, em hipdtese 
alguma, por despesas relativas a 
6leo lubnficante, graxa, 

Combustivel e similares e outras 
referentes a deslocamento de 
pessoal. reboque. socorro, 
imobilizag^o do veiculo, danos 
materials ou pessoais do Cliente 
ou terceiros em geral e de 
manutengao normal do veiculo, 
como reapedos, limpezas, 
lavagens, lubrirtcagoes, 
verificagoes. regulagens etc. 

O Cliente fica igualmente 
cientificado de que a Ford Motor 
Company Brasil Ltda. podera 
alterar as condigdes de garantia, 
conforme descrito no item 
"Esclarecimentos adicionais*. 

Exceto as responsabilidades ora 
assumidas, nenhuma outra 6 
admitida nos termos desta 
garantia. 

I 
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Garantia do produto 


Prazo da garantia 

A garantia inicia-se a partir do m§s 
de aquisigao do vefculo 0 km ao 
primeiro proprietano. no prazo 
abaixo indicado: 

12 meses. sem limrte de 
quilometragem. Neste prazo estao 
tnclusos os trds meses de garantia 
legal. 

O que 6 coberto 

A Ford Motor Company Brasil 
Ltda., atraves de sua rede de 
Distribuidores. garante as pegas 
de seu veiculo que. em 
servwpo e uso normal, apresentarem 
defeitos de fabricagao ou de 
material, devidamente comprovado 
pelo Oistribuidor Ford. 

As excegdes. exclusoes ou 
limitagoes estao descritas no item 
“O que ndo 6 coberto pela 
garantia". 


O que ndo 6 coberto pela 
garantia 

Operagoes e itens considerados 
como manutengao normal. 

As operagoes e os itens a seguir 
sao considerados como parte de 
manutengao normal do veiculo e 
devem. portanto. ser executados 
por conta do Cliente: 

• Limpeza do sistema de 
combustivel: 

• alinhamento da diregao; 

• balanceamento das rodas; 

• ajustes dos freios; 

• substrtuigao do fiftro de 6leo do 
motor 

• substituigao ou complemento do 
oleo lubrificante do motor e da 
caixa de mudangas; 

• substituigao ou complemento do 
fluido da diregao hidraulica e/ou 
sistema de freios; 

• reaped os, ajustes. verificagoes 
em geral, lavagem, graxa, 
combustivel e similares; 

• substituigao do liquido do 
sistema de arrefecimento; 

• carga do gds refrigerante do 
sistema de ar-condicionado. 
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Garantia do produto 


Despesas com 6leo lubrificante do 
motor, oleo lubnftcante da caixa de 
mudangas, fluido de freio. fluido da 
caixa de diregao hidraulica, graxas. 
liquido do sistema de arrefecimento 
do motor e carga de gas refrigerante 
do sistema de ar-condicionado. sao 
cobertas somente quando fertas em 
consequencia de reparos 
executados em garantia. 

A presente garantia nao cobre custos 
relacionados com hjcros cessantes 

Pegas de desgaste natural 

As pegas a seguir sao consideradas 
como de desgaste natural e devem, 
portanto. ser pagas pelo Cliente. As 
substrtuigoes dessas pegas, 
necessanas em razao do fim de sua 
vida util, s&o de unica 
responsabilidade do proprietario. O 
desgaste e visivel nas pegas assim 
caractenzadas, cuja durag^o esta 
intimamente ligada is condigoes de 
rodagem. quilometragem percomda, 
tipo de utilizagao e modo de dirigir 
filtros de ar. combustivel e oteo, 
pas til has. tambores. lonas e discos 
do freio. sistema de embreagem 
(plato. disco e rolamento), 
amort ecedores. palhetas do 
limpador do para-txisa. velas de 
ignigao. fusivets. correias. lampadas 
e pneus. 

Se a substituigao de atguma das 
pegas de desgaste natural ocorrer 
em razao de comprovado defeito de 
material ou fabricagao. esta e 
normalmente coberta em garantia. 


Vidros 

Havendo vestigio de quebra em 
fungao de influencia mec^nica 
externa, a garantia fica 
automaticamente extinguida. 

CANCELAMENTO DA 
GARANTIA 

A Garantia do veiculo estara 
automaticamente cancelada: 

• Se o veiculo for submetido 
a abusos, sobrecargas ou 
acidentes; 

• se o programs regular de 
revisao, manutengao e 
lubdftcagAo for negligenciadt, 

• se for empregado em 
competlgdes de qualquer 
esp£cie ou natureza; 

• se for reparado fora das 
oficlnas do Distribuidor 
Ford; 


• se os seus componentes 
originals, acessbrlos e 
equipamentos forem 
substrtuidos por outros 
nao fomecidos pela Ford 
Motor Company Brasil Ltda; 

• se forem utilizados 
combustfveis, 6leos ou 
fluidos que nao os 
recomendados neste 
manual; 



Garantia do produto 


• se a estrutura tecnica ou 
mecdnica do veicuio for 
modiftcada com a 
substituipao e adipao de 
componerrtes, pepas. 


onginais por outros nao 
Instaiados originalmente de 
fabrics no veicuio, ou de 



mesmo que essa 
modiflcacao tenha sido 
reaiizada por um 
Distribuidor Ford, tars como 
alarm©, radio toca-Mas e cd 
players, onde se 
subentende que a 
modiflcacao foi reaiizada 
a pedido do Cliente, por sua 
corrta e risco; 


• se o veicuio for submetido a 
qualquer modiflcacao que a 
juizo exdusivo da Ford 
Motor Company Brasil 


seguranca e conflabttdade. 

• esta garantia nao cobre 
danos devido a sujeiras 
aparentemente tnofensivas 
como detritos de origem 
animal ou vegetal, insetos, 
m areas de pic he e residuos 
de potu^o industrial, dentre 
outros. 


ONDE OBTER SERVICOS EM 
GARANTIA 

Todo atendimento previsto nos 
termos desta garantia sera 
executado preferenciaimente no 
Distnbuidor Ford que efetuou a 
venda. 

Nao obstante o disposto acima. 
fica esclareodo que qualquer 
Distnbuidor Ford, titular de 
concessao para a comerciali 
de veiculos Ford e/ou prestapao 
de assistencia teemea a veiculos 
Ford, devera prestar assistencia 
tecnica, independentemente de ter 
comercializado o produto ao qual 
se destma. 

REVtSOES COM MAO-DE-OBRA 
GRATUITA 


A Todo veicuio novo tem 
direito aos servicos de 
revisao com mao-de-obra 
gratuita dos itens constantes da 
Tabela de Lubrificacdo e 
Manutenpao. aos 06 meses ou 
10.000 km e aos 12 meses ou 
20.000 km. o que ocorrer 
pnmeiro. 


Dos servipos prestados na 
revisao com mdo-de-obra 
gratuita. excluem-se as despesas 
descritas em *0 que nao 6 
coberto pela garantia'. que 
deverao ser pagas pelo 
proprietary do veicuio. 
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Excluem-se tambem. dos servipos 
com mao-de-obra gratuita os 
sofccitados pelo Cliente e os que 
nAo fazem parte das operapoes 
indicadas na Tabela de 
Lubrificapao e Manutenpao. 

Certifique-se de que o Distnbutdor 
Ford que executou a revisao 
preencheu. carimbou e vistou o 
quadro respectivo do Plano de 
manutenpao referente a revisao 
efetuada. evitando assim, 
problemas quando necessrtar de 
servipo em garantia 

REFAROS GRATUITOS 

O Distribuidor Ford tem por 
obngapao. nos termos desta 
garantia. substituir gratuitamente, 
em seu estabeleomento. as pepas 
que sejam por ele. Distribuidor 
Ford, recon hecidas como 
defeituosas. 

DESPESAS DIVERSAS 

Despesas relatives a 
deslocamento de pessoal. 
reboque, socoito. imobilizapao do 
veicuio. danos matenais ou 
pessoass do Cliente ou tercetros, 
lucros cessantes ou danos 
aiegadamente decorrentes de 
avanas em geraJ nao sao cobertos 
pela garantia. 


GARANTIA DE PEQAS DE 
REPOSK?AO 

Pepas ‘Genuinas Ford adquiridas e 
instaladas num Distribuidor Ford 
tem garantia de 1 ano a partir da 
emissao da Nota Fiscal de venda 
ao Cliente 

* Garantia da 13 mews para todas as 
penufcua Fard tomants c o mpradas t instaiadas 
noa OtalrdMdarsa Fard. tst» yarantw n*o m 
ji cm icitrjjjo d#sg#ttv 

a feu mau uaa da p*«a 

SERV1CO FORD 

Os Distnbuidores Ford dispoem de 
mstalapdes, expen^ncia e 
compromisso com a satisfapao do 
Ctiente. o que os toma a escolha 
mats inteligente para a manutenpao 
e reparo dos veiculos Ford, por 
toda a sua vida util. 

Pessoas certas para o servipo 

Os tecmcos dos Distnbuidores 
Ford sao treinados na propna 
fabrica. recebendo informapoes 
mats atuatizadas sob re a 
tecnologia dos veiculos e 
procedimentos de servipo. Os 
Con suitores Tecnicos s£o 
treinados para proporcionar aos 
Clientes o mats alto grau de 
cortesia e atenpao 


o 
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Ferramentas certas para 
o servico 

As oficinas dos Disthbuidores Ford 
sao equipadas com uma ampla 
gama do ferramentas especiais e 
equipamentos de teste 
especificados pela Ford, incluindo 
os equipamentos de diagnbstico - 
a ultima palavra em tecnologia de 
diaqndstico etetrdnico 
computadorizado, projetado pela 
Ford especialmente para os 
sistemas eletrdnicos de ultima 
geragao instalados em seus 
vetculos. 

Use de pegas originals Ford e 
Motorcraft 

Os Dlstnbuidores Ford contam 
com pegas origmais Ford e 
Motorcraft, as mals adequadas 
para o reparo e manutengao dos 
velculos Ford. 

Durante a fase de projeto dos 
velculos Ford, sao efetuados 
testes exaustivos em todos os 
componentes. para assegurar que 
os mesmos atendam aos padrbes 
de durabilidade e nlveis de 
desempenho exigidos 

As pegas de reposigao originals 
Ford atendem aos mesmos 
padrdes de qualidade das 
utilizadas na produgao dos 
veiculos Ford, proporcionando 
confiabilldade e tranquilidade para 
o Cliente. 


Por este motivo e que todas as 
pegas adquiridas e/ou instalados 
num Dlstnbuidor Ford tdm garantia 
de fabrica. Alem de contar com 
toda a qualidade das pegas 
origmais, voc6 ainda vai encontrar 
pregos excelentes de pegas para a 
manutengao do seu velculo. 

Ao efetuar reparos em Garantia, 
exige-se que o Distribuidor Ford 
use apenas Pegas Origmais Ford e 
Motorcraft. Por exemplo, quando 
se substituem as pastilhas de freio 
em operagbes de reparo ou 
servigo, o Cliente deve exigir que 
a9 pegas de reposigao atendam 
aos mais rigidos padroes de 
desempenho e seguranga. Para 
que isso acontega. tais pegas 
devem ser Original Ford ou 
Motorcraft 

ESCLARECIMENTOS 

ADICIONA1S 

A Ford Motor Company Brasil 
Ltda. podera a qualquer tempo, 
sem previo aviso, revisar, 
modificar, descontinuar ou alterar 
qualquer um de seus produtos, 
bem como alterar as condtgoes 
padronlzadas desta garantia. sem 
que tal fato origine-se direito a 
reclamagSo de quern quer que 
seja. As obrigagbes assumidas 
pela Ford em consequencia desta 
garantia limitam-se cis 
expressamente incluidas no 
"Certificado de garantia*. 
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Em atendimento ao estabelectdo 
peia Leg;sJagao vigente, seu 
vetcuto esta equipado com urn 
sistema que elimina a emissao de 
poluentes resultantes da 
evaporagao do combostivel. 
Mantenha a tampa do bocal de 
abastecimento sempre bem 
fechada A substrtux^ao da refenda 
tampa por uma outra de dlferente 
modeto podera comprometer a 
eficacia do controie de emissoes. 
visto que a tampa e dotada de 
v&vulas espectais Os demais 
componentes do sistema 
dispeosam manutengao. Na 
hipotese de se* necessaria a 
realizagao de reparos no sistema. 
tais trabalhos deverdo ser 
efetuados por um DistnbUidor 
Ford. 

Motores a gasolirva 

Gasolma do tipo C. sem chumbo. 
com teor de alcool offlco anidro 
conforme Legislagao vigente. 
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INFORMAOOES UTEtS HOS POST OS DE ABASTECIMENTO 


A Ford recomenda a linha 
de produtos Motorcraft. 




Capacidade do tanque do combuotlvol:.—-42/ 

6feo do motor recomendado: 

Motorcraft SAE 5W30 API SJ 

Capacidade do cArter: 

Inctuindo troca do firtro - motor 1.0 ...-.~4,0/ 

Incluindo troca do filtro * motor 1.6 /.— .4,2/ 


Fluido do freio: DOT 4 


Press&o dos poeus (pnaus friom) em b 

ar (lb/pol*) 

=□ 

Motor 

Medtda Medtda 


Carga normal 1 

Carga total 


daroda dopoeo 


ate 3 pessoas 






Diant 

Tras. 

Diant 

Tras. 

1.0/ 

5.0Jx13|l65/70R13 

P«r 

2.1 

2.1 

2,1 

2,1 



LtvTW 

(30) 

(30) 

00) 

00 ) 

1.0/ 

5.0JX13 155/80R13 

Bar 

2.1 


2.1 

2.1 



Lb.'PoJ- 

(30) 

00 ) 

00) 


1.6/ 

,5.5Jx14 185/60R14 

Bar 

2,1 

2.1 

2,1 

2,1 

L__ 

|175/65R14 UvPoi r 

(30) 

(30) 

00) 

00) 


Ford Service ao CSente 


Bom kitodmamo • OfHjmni at U£*lo* 







